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The purpose of this thesis was to create a Finnish guide for the upcoming Sertica
computer program that would be utilized in SAMKs maritime unit for teaching
purposes, and also to familiarize some of the faculty members with the program. The
deployment meant creating an inclusive guide of the program to be used with the

demo version in the school’s computer labs.

The English version of Sertica, created by a Danish company Logimatic, was first
translated to Finnish which was then used for creating a smaller quick guide for
operating the program. The guide also consists of other materials received from a

training session held in September 2013 by a representative of Logimatic.

As a final result, a comprehensive guide of the program was created.
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1 JOHDANTO

STX Finland Oy:n Rauman telakalla 2012 valmistunut Namibialainen erikoisalus RV
Mirabilis loi pohjan Sertican ké&yttdonottoon Satakunnan ammattikorkeakoulun
(SAMK) Merenkulun yksikkéon. Namibian Kalastus- ja Merentutkimusministerion
tilaaman aluksen suunnittelussa paneuduttiin erityisesti aluksen tekniikkaan ja
huollettavuuteen. (STX Finland Oy, Rauman telakka 2013)

RV Mirabiliksella kdytdssd on Logimatic:n luoma konehuoneen huoltojérjestelma
Sertica -tietokoneohjelma. Tédma ohjelma on perehdytetty aluksen miehistolle
yhteistydssa Satakunnan ammattikorkeakoulun Merenkulun yksikén kanssa.
Yhteistydon ohella Sertican demoversio saatiin  opetuskayttoon Merenkulun

yksikkoon.

Opetuskayttoa varten Serticaan luotiin suomenkielinen kayttbopas Logimatic:n
oppaan perusteella, seka lyhyempi opas oppilaita varten. Oppaiden tarkoituksena on
selventdd ohjelman demoversion toimintojen k&ytt0d, seka selkeyttad ohjelman

kayttoa tydelamassa.

2 SERTICAN TIE MERENKULUN YKSIKKOON

2.1 Yhteistyo

Satakunnan ammattikorkeakoulun avustamana koulutettiin - RV  Mirabiliksen
miehistd, sekd aluksen seilatessa kohti Namibiaa osa Merenkulun yksikon opettajista

oli aluksella varmistamassa aluksen toiminnot ja miehiston osaamisen.

Yhteisty0 ei loppunut vuoteen 2012, vaan jatkuu taukoamatta. Syyskuussa 2013
Logimatic:n edustaja saapui Merenkulun yksikkdéon syventdmaan Sertica -ohjelman

kayttod, sekd RV Mirabiliksen miehistolle, ettd itselleni.



Kolme pdivaa kestédneen opetuksen pohjalta luotiin pikaopas Sertican kéyttoa varten.
Pikaopas ei tarjoa kokemattomille apua, mutta on kokeneemmille kayttajille hyvana

apuvélineena Sertican kaytossa.

Yhteistyd on suunnitteilla jatkua namibialaisten kanssa tiiviimmissd merkeissa
kesalla 2014. Merenkulun yksikon henkilokunnasta muutaman tyOntekijan on
tarkoitus lahted Namibiaan luomaan yhdessd ministerion kanssa uusi
opetussuunnitelma noudattaen kansainvalisia ~merenkulun s&adoksida, seka

jatkokouluttamaan RV Mirabiliksen miehistoa.

2.2 Sertican suomennettu kayttdopas

Sertican kéyttbopas on laaja kokonaisuus ohjelman kéytosté ja siihen tulisi paneutua
huolella ennen ohjelman kéyttoa. Oppaassa oleva teksti on pyritty tekemaan niin, etta
lukijan on helppo ymmartaa toiminnot, varsinkin jos tietokoneen kayttd on vierasta.
Oppaassa olevat termit ovat suomennettuja ja suurimmassa osassa sanan jaljessa on
englanninkielinen versio. Tdamé& helpottaa kayttdjad ymmartdmaan tekemisiaan, silla

ohjelma on englanninkielinen, jolloin kielen kanssa voi tulla ongelmia.

Opas pyrkii helpottamaan ohjelman kéytettavyyttd. Kun ohjelman toimintoja voidaan
sujuvasti kayttad haluttuun tarkoitukseen, ohjelman kayttokelpoisuus paranee ja
muodostuu se hyddylliseksi. Sertica on luotu helpottamaan ja parantamaan
teollisuuden ja merenkulun teknisten jarjestelmien huoltoa ja hallintaa, sek& luomaan
turvallisen tyoympdriston tyotehtédvien oikeanlaisen suorituksen kannalta. Opas
auttaa kayttajaa tuntemaan ohjelman kéyton mieluisaksi, jolloin Sertican tarkoitus ei

hévia ongelmallisen kayton takia.

Suomennettu kayttajaopas luvuissa 3-10. (Sertica-Guide,pdf)



3 ESITTELY

3.1 Yritys

Logimatic on kansainvalinen IT:n ja tekniikan yritys, joka on erikoistunut
teollisuuden ~ ja  merenkulun tietokoneohjelmistojen ratkaisuihin ~ ja

konsulttipalveluihin. Pa&konttori sijaitsee Aalborgissa Tanskassa.

Logimatic on alun perin tarjonnut konsultointia telakoille, varustamoille ja
merenkulun viranomaisille. Vuosien saatossa toimiala on kehittynyt ja nykydan se

sisdltaa seké teollisuuden ja kaupan toimialan, etté julkisen toimialan.

3.2 Sertica

Sertica on uuden sukupolven huolto-ohjelma, edellinen versio on ollut markkinoilla
jo viidentoista vuoden ajan. Sertica on seuraava askel paranneltuun huolto- ja
hankintaohjelmaan, tarjoten laajan kattavuuden mille tahansa modernille

teollisuudelle tai laitokselle.

Sertica on alun perin suunniteltu meriteollisuudelle, mutta se on kehittynyt
joustavaksi ratkaisuksi kattaen huollon kaikille mekaanisille tai sahkoisille
laitoksille, luoden huolto- ja laitteistonhallintajarjestelman. Teollisuudessa, jossa
painoarvona on dkillisten korjauksien/seisakkien vdhentdminen ja toimenpiteiden

selkeytys Sertica on ratkaisu.

Sertica kasittdd mm. seuraavat keskeisimmat huollon ja hankinnan alueet:
o Yleistiedot (toimittajat, tilit, kayttajat/oikeudet, hallinto, jne.)
e Komponentit
e Huolto (ty6, ty6historia, resurssit, tyomaaritelmét/ohjeet, jne.)
e Kaytonvalvonta (mittaukset, halytykset, jne.)
e Varaosat (varasto, valvonta, jne.)

o Tilaukset (ostojen valvonta, hyvaksyntd, vastaanotot, jne.)
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e Dokumentointi (kuvat, manuaalit, sertifikaatit, videokuvat, valokuvat,

piirustukset, jne.)

Sertica on erikoistunut erityisesti parantamaan kayttajan k&yttokokemusta,
huomioimaan asettelua ja kéyttdjan kokemusta. Merenkulun ehtojen mukaan monia

muutoksia on tehty niin, ett4 ohjelma noudattaa nykyaikaisia standardeja.

Asiakkaat, jotka vaativat erityistd tietoa ja toimivuutta Logimatic tarjoaa
asiantuntemusta ja tyovoimaa muokatakseen Sertican juuri tarpeiden mukaiseksi.
Ohjelma on jatkuvasti kehittyvd ja monet kayttdjien erityiset muutokset ovat

lopultakin liitetty Serticaan muidenkin kayttajien hyodyksi.

4 SERTICA

4.1 Asettelu — kaytto yleisesti

Serticassa kaikki keskeiset ndytot ovat rakennettu saman standardin mukaisesti:
1. Tulos/ Esikatselu-ikkuna (Result/Overview).
Kaikki dokumentit/tiedostot, jotka vastaavat haun tuloksia loytyvat taalta.

Voidaan tarkastella eri tuloksia nuolilla yl6s ja alas, jos tuloksia on monia.

2. Yksityiskohdat-ikkuna (Detail).
Valitun tiedoston (Tulos/Esitkatselu - ikkuna) yksityiskohtaiset tiedot néytetdan

tassa ikkunassa. Yksityiskohta-ikkuna vaihtelee valitun tiedoston mukaisesti.

3. Lahde-ikkuna (Reference).
Valitun tiedoston ldhteet ja muu olennainen tieto néytetaén tassa ikkunassa. Tama
tieto voidaan mm. liittdd dokumentteihin, osoitetietoihin jne. Jos ruudulla on

korostettuja lahdetietoja, on helppo huomata onko niihin liitetty muita tietoja.



@;HAPGO-ZK(>>I“ L)
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Components Spare Parts
View
Favortes . x
‘Address Book e
Account aa — g
c“’"w‘ (2| Addressboo T+ Name V- Address V- Zipcode V- Ciy ¥ Country T~ Phane W~ Mobile Vo Telefax Ve E-mail T+ Homepagi
-Me — 123 BrowFaciory  Brewroad 1801 Frederiksberg +45 9634 7000 +459634 7001 Imc@brewdactory
P SpwePon MC [Copimatic Sofwa_ | Schendalsvej 5 M5EUTD 52458 H45MUTWO1  hansjensen@log. wwwlopin
1 Reguisition
Dosument i
‘Suppher réo
Addressbockno:  LIAC Frame agresmert:
Name: Logmatic: Software A/S Vendorno.:
Sofiendaisves 5 E
‘V Favorites.
| i Zp code:
| ® Main Memu Mobie: 4452045438
[ @ Telefax: +45 9634 7001
| Shobumt
| Z orowser al
| "§| Task List \ =
b pe
| ,‘Tﬂ Business Intelligence joolier
| i livery Place
Logn LMC Outgoing:  Incoming Unitno: DKIN Unit name: DK indusin Version: 5043

Kuva 1. Yleisikkunat.

Tall& hetkella yleiset toiminnot ikkunalle saadaan tydkalupalkin (toolbar) kautta.

Tama toiminto toimii myods kaikissa muissa Sertican ikkunoissa. Tyokalupalkin

toimintoihin  paastddn kasiksi joko klikkaamalla tydkalu-merkkia tai

néppainyhdistelmélld: ALT +key. Yhdistelmat oikoteiden ja nappdimien (keys)

vililla 16ytyvat painamalla ALT -ndppainta.

@/J HAT 00D K< XN & Typetosearch & 40

Functions

“QA ﬁ’““w !
LJE] i /1)

|rH LF/

Kuva 2. Tyokalupalkki ja toiminnot.

Yksityiskohtaisempi  valikko 16ytyy Sertica tunnuksen takaa

ylakulmasta:

vasemmasta
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Kuva 3. Sertica -paavalikko.

Tassa valikossa kaikki perustoiminnot ovat 10ydettavissa, myos jokaisen
merkin/tunnuksen maaritelméat ja mahdolliset oikotiet. Voidaan myods néhda
tunnuksen méaaritelman tyokalupalkilla ja valikossa asettamalla hiiren

(kursorin) tunnuksen paalle.

Valikon kautta kéyttdjd padsee péédasetuksiin ja kayttdjaasetuksiin. Yleensd vain
hallinnolla on oikeus péaasetuksiin, mutta muut kayttdjat voivat muokata omia

henkilokohtaisia asetuksiaan.

Henkilokohtaisissa asetuksissa on esim. seuraavat vaihtoehdot:
o Kayttokieli ja asettelu, sekda mitka velhot (wizard) nakyvat.

e Paasy tilin asetuksiin ja oikeus vaihtaa salasanaa.

Padasetuksissa on esim. seuraavat vaihtoehdot:
e Kaontrolloi pakollisia kenttid (esim. tyon palaute)
o Keskeisten hankintojen asetukset (valuutta, sarjanumerot ja
pakolliset kentat)
o Kayttddko komponenteissa eri tasoja
e Miten hoitaa varaosa-varastoa (FIFO tai nykyinen valuutta)
e Asetukset dokumenttien poluille
e Mittaelimien asetukset

¢ Miten poistaa mahdollisia virheita jarjestelméssa
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e Laivaston hallinnon kommunikoinnin asetukset

4.1.1 Vahvistaminen/ info-teksti (Validation/help)

Kaikkiin mahdollisiin kohtiin joihin tietoja voi lisitd, Sertica varoittaa jos annettu

tieto ei ole paikkaansa pitdva tai kenttda ei voida jattaé tyhjaksi. Namé varoitukset

ovat merkitty pienelld huutomerkill&: 0 . Asettamalla hiiren huutomerkin paalle

pieni aputeksti ilmaantuu kertomaan mita pitaa tehda.

Addessro. | W%

Name: Logmatic A/S
Address no, must not be empty

Addess: Sofiendalsve 5

Cly Agborg SV Zp oode 500

Courly Moble phone: #4545 3438

Phone: +45 3634 7000 Teletar +45 3634 7001

Kuva 4. Huutomerkki ja aputeksti.

4.1.2 Toimintovalikko (Function menu)

Serticassa toimintojen ominaisuudet on sijoitettu Toimintovalikkoon. Vain saatavissa
olevat valitun ruudun toiminnot esitetddn Toimintovalikossa. Kun ruutua vaihdetaan,
vaihtuu myo6s Toimintovalikko nayttden toiminnot uudelle ruudulle. Valikko voidaan

lukita tuplaklikkaamalla ”Toimintoa” (’Funktion”).
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m\\“f\%ﬂ@ﬂk‘)”\i &@O Sertica D |
-
Functions
3
q40 @ 46 9 (
Showln Show Showlob |« Copy  Creste Crestelob | ResetComponent Copy Counter
Browser Jobls) Hstoy | Stuctre | lb  Histoy Counter History
View Component b Counter
Favorites « | —" X
Aoress Bock ‘
el Drag 2 column header here fo group by that colum.
(a3 Companent
¢
Bl Vessurement :
et m St and Builing Pleet 1. 01 101200
B Ronisin u Walirg 602008

Kuva 5. Toiminto (Funktion).

Yksittéiset toiminnot ovat liitetty esikatselussa olevaan tiedostoon ja vain valitun
tiedoston toiminnot ovat kéytettdvissd. Kayttokiellossa olevat toiminnot, johtuen

kontekstista tai rajoitetuista kayttdoikeuksista, ovat harmaina.

4.1.3 Historiatila (History mode)
Sertica tallentaa kaikki tiedostoille tehdyt muutokset. Kaikissa ruuduissa on
mahdollisuus péasta néihin tiedostoihin ja ndhdd aiemmat tiedot. Historiatietoihin

pédsee “History”- tunnuksen kautta tyokalupalkissa: D Historiatilassa tietoja ei voi

endd muuttaa; tila on ainoastaan vanhojen tietojen tarkistamiseen.

IGO0 Component (1/5) - History!

|

@ Componentno. 7+ Serial no.
W 01020008 12345KK
| 601020006 B1.05.03.251710 KK
| 601020006 B1.05.03.251710 GG

T v | Name T

Pump Covers ‘
Pump Covers
Pump Covers

Kuva 6. Historiatila.
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4.1.4 Haku (Search)

Yksi tarkeimmistd perustoiminnoista huolto-ohjelmassa on hakutoiminto. Kyky
I0ytdd nopeasti ja helposti vaadittavia tietoja on valttdmaton péivittdisessé

tyskentelyssa huolto-ohjelman parissa.

Serticassa on useita vaihtoehtoja haun suorittamiseen:

1. Pikahaku (Quick search) — Tama hakutoiminto 10ytyy tyokalupalkista.
’Pikahaku’ yrittdd hakusanan/kriteerin perusteella 10ytdd kaikki mahdolliset
hakua vastaavat tiedot. Alapuolella olevassa esimerkissa hakusanana on
kdytetty ’pumppua’ ja  painamalla “Enter” ohjelma suorittaa haun.
Tulos/Esikatseluikkuna péivittyy nayttdamaan vain haun tulosta vastaavat

tiedostot.

Huomioi, ettd hakusanan pitdé sisaltdd vahintaan kaksi kirjainta, ohjelma
hakee tiedostoja, jotka alkavat kyseisilla Kirjaimilla. Esim. jos hakusanana on
“supply’ (syo6ttd), ohjelma antaa tulokseksi vain ne tiedot jossa sana alkaa

"Supply’, kuten *Air Supply’, mutta ei "airsupply’.

GH;‘-Z'O=33K())!\'-WPDI)' & 2P
Functions \
] % T i [ | 2
= 2 1z .:..‘L ’ “ ) i)
L 2 + L = e ]
Copy Creste  Create Job
Structure b History
View Component Job Counter
Favorites « | [—T
i@ Address Book ] ) -
Account — -
'T:P“""l | Companentio. W~ Name ¥~ ParentComgone V- Locaionno. ¥+ Locationnam ¥~ Secionno. ¥+ Systemno. ¥- hstled ¥~ Accountne W Manudac *
g ol 35 T
Measurement » - I"'-*'SJF‘P')‘HH1 R R s s
? Spare Fart " vater Supply Flant No ! ki \Wiater Supply
3 Reguisiion 18 Hesat Supply..
Wl Requ b N B a0 - .
Document g Heat .Lwllﬂafl‘vﬁ 1 2 P Heat Supply
19 Electricity Supphy 0
1) Electricity Supphy Plant No 1. 13 15 Electrecity Supply 06-02-2003
5

Kuva 7. Pikahaku.

2. Haku (Search) — Haun ikonin (Kkiikarit) l0ytdd tyokalupalkista. Antaa
kayttdjan suorittaa haun tarkemmilla hakusanoilla ja kriteereilla.
Hakutoiminto hakee vain maaratyilld hakutiedoilla antaen hallitumman

tuloksen kuin pikahaku.
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¥~ ParentCompone ¥~ Locationno. Vv Locationnam ¥~ Secionno. Vv Systemno. Vv Installed

G"N HO2 000 K< >N & Typetosearch g & Q
4 Functions
= 4 M A
¥ / |
id -.‘1-6\ TA l\’ s 2 .}
Showln Show Py Creste  Create Job K Copy Counter
Browser Job(s} Jcture Job History i
View omponent Job Counter
Favories <
@ Address Book A g
R, lumn header here to group by that column
b 1 CTW( ,J*.J Componentno. 7'+ Name
¢ o - -
) Measurement » Viatet Supply.
Spare Part m Water Supply Plant No 1 17 2
{
g Requsition ¢ Heat Sugply
Document 181 Heat Supply Plant No 1 18 20
L} Eleciricity Supply
191 Electricity Supply PlantNo 1. 19 15
m
Kuva 8. Haku.

\Water Supply
Hest Supply

Electrecity Supply

V-~ Accountno. Vv Manufac *
06-02-2003
06:02:2003
06-02-2003
06-02-2003
06-02-2003
06-02-2003

Hakuikkuna aukeaa omaan ikkunaansa. Tassa ikkunassa kaikki potentiaaliset

hakusarakkeet ovat nakyvilla klikkaammalla edistynytta/kehittynytta hakua:

Advanced search. Haun tulokset ndkyvat Tulos/esikatseluikkunassa.

o) Search

Search for Component no.:

Search Options
|| Match whole word

H Advanced search

Camponent no..
Parent Comp. no..
Location;

Section Group:
Accourt

Installed

Crtical equipment:

Purchase year,
(reated year.

Name:

Manufacture;

Typeno.:

Senidl no.;

Drawing no.:

2 B Classfication:

Systemno.:

Technical Info.;

X

==

m

o)

Kuva 9. Advanced search.

3. Hakusuodattimet (Search Filters) — Normaalin haun liséksi edistyneempi

kayttaja

voi  kayttaa

hakusuodattimia.

Jokaisessa

sarakkeessa
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Tulos/Esikatseluikkunassa on hakusuodattimen ikoni -¥ . Klikkaamalla
suodatin-merkki&d  Tulos/Esikatseluikkunassa suodattaa se sarakkeen
kontekstin mukaan. Suodattaminen tapahtuu valitsemalla listalta saatavia
konteksteja tai luomalla mukautettuja suodattimia.

.a'IH:?'Eﬁ}GZ:K())I\*« & 8D -%x
! Fctions
(a5 (] . . £ M A
Bl ! ¢ ’ ) {
d4Q @ £#6 O 4
Showln  Show  Show Job Copy Create Creabedob  Resef Component  Copy Counter
Browssr Jobis]  Mistoey Sinacture b History
Ww Companent Jeb Courier

=[S e Buildng
Sibe el Bualditg Flant 1 (1] 2002003

Hating 06 00-200
Masking Plare Ho 1. o il Maiting DE-02- 2000
P Wagterisly Handling (6-02-2003

. | P Maienials Handbng Fla 03 1) Faw Maiesisls H 0e-00-2003
L n

Kuva 10. Hakusuodatin.

Joitain valittuja vaihtoehtoja mukautetun suodattimen luomiseen:

[ Enter filter criteria for Component no.

Operand (Operand
‘Jl < Lessthan v ' ([DBNull) v
= Equals ":{

# Does not equal [
" < Lessthan
Add a condtion ‘
< Less than of equalto (
2 Greater than or equal to k
0K

* Lke
»« Matches Regular Expression }y |

Cancel

[Component no.) < TOBNul

Kuva 11. Mukautettu suodatin.

415 Mukauttaminen

Serticassa on mahdollista mukauttaa ikkunoiden asettelua vastaamaan
kayttajan vaatimuksia. Mukauttamiset ovat tallennettu istuntojen lomassa ja
sallivat tehokkaan kanssak&ynnin Sertican kanssa.
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Serticassa voi luoda oman Suosikit -valikon (Favorites). Suosikit -valikosta
I0ytad yleisimmin kaytetyt ikkunat. Suosikkeihin lisdys tapahtuu joko:

e Raahaamalla paavalikon osia Suosikit -sarakkeeseen, tai,

e klikkaamalla hiiren oikeaa painiketta p&avalikosta halutun tiedoston

kohdalla ja valitsemalla "Liséé suosikkeihin” (Add to favorites).

Favorites « Favorites # Main Menu «
3 Address Book & Addess Book | %7} Address Book Info
Account g Account # [ Account Info
{24 Component 3 Compenant 4 §gy Companent Info
# () Counter Info
4" Job 4" Jab ; .
# [l Condtion Based Maintenance
| Measuement 1 Measuement 2 & Joblrlo
) Spare Part 9 Spare Part £ i
13 Requistion 51 Requistion @

| Document | Document o) P open
Jt
g n
Component Condibon

3 Spare Patt |nfo
[% # Requssition |rifo
# @ Uszer Info
) @ System Management
=] Dacument Management
j\‘ Dacumesnt
ﬂ Dacument Group

] Tranzaction Info
] Locakzation

T}, sablist “H1h Joblist 3§ J0blist
;: Browser Téi Browser T Browser
= | TaskList < | Task List = | Task List
ai Business Intelligence gj Business Intelligence 'gjﬂusiness Intelligence

Kuva 12. Suosikkeihin lisédminen.

Serticassa on monia eri tapoja muokata ikkunoiden n&kymaa.
Esikatseluikkunaan  voidaan lisatd tai poistaa tiedostoja/kansioita
kenttavalitsimella (Field Chooser) tai ryhmitelld tietyt kansiot, esim.

osoitekirjan jakaminen maiden perusteella.
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Field Chooser { Address Book (1751
A
Country
Address ;
Address book no. |+ Country: (43 items)
City & Country: DK (1 item)
[] Country #| Addiessboo Vv Name Vv Addiess Vv Zpcode YV~ Ciy T
E-mail LMC Logimatic A/5 Sofiendalsve]5 9200 Aalborg SV
Homepage + 1Clickhere to show Field Chooser.|
77 Mobile + Country : FRA (1 item)
Name # Country : NLD (1 item)
¥ Phone # Courtiy: NOR (1 tem)
Remarks # Courlry : SWE (1 item)
Telefax
[2  Zin aneds M

Kuva 13. Kenttavalitsin.

4.2  Selain (Browser)

Sertican ydin, kuten muissakin huolto-ohjelmissa, on datarakenne. llman oikein
toteutettua datarakennetta, se saattaa olla ennemminkin taakka kuin hyodyllinen.

Serticassa paadatarakenne on muodostettu huollettujen komponenttien ympérille.

On tarke&d4 pitd4 datan rakenne mahdollisimman yksinkertaisena kuin mahdollista.
Yksinkertaisesti luodaan jarkeva rakenne yhdistettynd tasaiseen rakenteeseen.
Ymmarrettava kaytettdessd numero- ja nimikaavioita, tima on erittdin tarkeda kun
yritykset asettavat painoarvon numerointiin, kuten maarittddkseen toiminnon tai

sijainnin varaosille.

Useita standardeja rakenteeseen on jo olemassa, jotka voidaan liittdd Serticaan, esim.
KKS -numerointi (useimmin kéaytetddn CHP -laitoksissa) ja SFI -numerointi
(meriteollisuus). Sertica ei sisélld naita jarjestelmid, mutta Logimatic myy nama

rakenteet suoraan asiakkaalle.

Serticassa on mahdollista maarittdd rakenne, numerointi, nimedminen. Sertica toimii

”puurakenteella”, joka mahdollistaa tasoerottelun huoltokohteisiin. Kohteita voidaan
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jakaa, mutta suositellaan pitam&én rakenne mahdollisimman kapeana selkeyttdakseen
nakymaa.

\‘H 00 K<HPA = &' &g T -2

Functions

Favorites

s

9%

{a Component
Job

13 Measurement

@ Jobs
@ Spare Parts
# 1110600001 -

| Favorites.
5 Main Menu
\“} Job List

SiBrowser | 0K 0 B bl Road Tenkers and Containers

‘} Task List . 3 5

& ousmess Intemgence @ EnabledComponent % Disabled Component @  Criical Component
- P Spare Pt Job D Job Hstory & Resowce &) Document

Login LMC Outgaing _ incoming Unitno: OKIN Unit name: DK industri Version: 5049

Kuva 14. SFI - rakenne.

Ylapuolella oleva kuva perustuu SFI -rakenteeseen, johon kéaytt4jd on tehnyt
tarpeitaan vastaavia muokkauksia pitden silti nakyman selkednd ja jarjestelmallisené.
Komponentteihin liitetyt tiedot kuten huoltoty6t, varaosat, dokumentointi jne.
ilmaantuvat selaimeen. Liitettyj&d tiedostoja ja itse komponentteja voidaan kayttéda
oikoteind  yksityiskohtaisempiin  tietoihin.  Kaksoisklikkaamalla ~ kohdetta

asiaankuuluva ikkuna aukeaa valitun tiedoston kanssa.

Selain- ikkuna voi olla my6s vuorovaikutuksessa rakenteen kanssa. Kohteen oikeilla
hiiren klikkauksella aukeaa kohteen valikko. Tdm& mahdollistaa mm. dokumentin

avaamisen tai tulostamisen.
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{43 5-EQUIPMENT F/CREW . PASSENGERS
o4 6 - MACHINERY MAIN COMPONENTS
(& 60- DIESELENGINES F/PROPULSION
{43 63 - PROPELLERS. TRANSMISSIONS. FOILS
{43 B4- STEAM BOILERS.
{g 65- MOTOR AGG F/MAIN ELECTRIC POWER PROD
= Lv} 651 - MAIN GENERATOR DIESEL ENGINE STB
=AY 651,001 - AUX DIESEL GENERATOR NO 1 AGREGATES, COMPLETE
= {3 £51.001.01 - A/E no. 1 Open
= G Jobs
= ‘;;:rr" 15830 - 24 Hours purifying of lub oil sump tank
+ \‘_d Job History
= Resources

:i 2E - 2ND ENGINEER
4 1E-15T ENGINEER
o 3371 - Survey MEPDIE Callapse 4l
= L‘} B51.001.11 - A/E Flewble external connection Expand all
= G Spare Patts
[_’3 651.001.018 - Flexible Connection, Waste oil (fiter) outlet - Gty: 1
(9 651.001.234 - Flexible Connection, Lubricating il from Purifier - Qty: 1
[9 651.001.246 - Flexible Connection, Lubricating all to purifier - Qty: 1
¢ B51.001.210 - Fuel ol outlet - Oty: 1
¢ 651.001.283 - Flesible Connection, LT fiesh water inlet - Oty: 1
[9 651.001.295 - Flexible Cannection, LT fresh water outlet - Qty: 1
@ £51.001.222 - Flesible Connection, Oil vapour discharge, outlet - Qty: 1
@ 651.001.167 - Flexible Connection, Compressed air inlet - Qty: 1
[ﬁ 651.001.209 - Fuel oil inlet - Qty: 1
(’3 651.001.126 - Flexible Cannection, Yenting to expansion tk - Gty 1
+ “G Jobs

i)

Copy Structure
Disable

Kuva 15. Selaimen lisdtoiminnot.

Edistyneiden toimintojen k&ytt6 on rajoitettu riippuen yksittaisten kayttajien
asetuksista. Selain- ikkunassa namé toiminnot sisaltavat mahdollisuuksia ohjelman

hallinnon kopioida rakenteen osia tai lisatd ja poistaa kokonaisia komponentteja.

Tarvittavilla kayttajaoikeuksilla selain- ikkuna voidaan liittdd my6s ostoihin.
Tilaukset voidaan tehd& yksittéisille varaosille ja varaosakokonaisuuksille. Sertican

ostojarjestelméaa kasitellaan luvussa 2.7.

4.3 Huoltoty6t (Maintenance jobs)

Serticassa osat, joille huoltotyd on tehty, tunnetaan komponentteina. Ainutlaatuinen
yhdistelm& komponenttien ja huollon valilla kutsutaan tyoksi (Job). Ohjelma erottaa
tehdyn ja tekemdassa olevan tyon; suoritettu huoltotyd on tyohistoriassa (Job History)

ja tyolle voidaan liittad useita tyohistorioita riippuen suoritettujen téiden maaréasta.

Jokaiseen komponenttiin voidaan liittd4d useita t6itd. Jokainen ty0 késitelldén
yksilollisesti ja tyolla on omat liitetyt tyohistoriat. Talla tavoin voidaan luoda

elinkaari jokaiselle huolletulle komponentille.
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QunzoonkeIne 880 i Cax
~ =
QARG Es

‘ History  Browser list~ unlsi\u:ns Job Job  History (draft) Hlslnry(llh) lob Cnmponemon]ab

Johno. V> Name ¥~ Componentn ¥~ Component name » Criti pYVr ificati TV~ Nextdate V- StariDate V- Su*
Gearbax 26101 Fork Lift AD143 13-05-2009 -

Oil Filter 26102 Fork Lift AD144 14-01-2009
15 Gearbax. 1110601 Main Drive Unit. 19-03-2003 04-06203 11

3

Filling Valves No 1110 20. 11106 Filler/Crowner. 08-03-2004 mn-
T

~ Description
@ v |Coumter g C T Counter Trgoer, 300 Hours, sart f 1480, Courter o, 2&4

Kuva 16. Tyo-ikkuna (Job screen).

Serticassa vaaditut tiedot ovat usein valinnaisia. Kuitenkin mitd enemman tietoa on
saatavilla, sitd paremmin ohjelma loytda vaadittavan dokumentin ja ohjelmasta on
enemman hyotya. Tyossé (Job) lisatietojen méara voidaan liittd4 esim.:

e Lahteet (tybvoima, tyon tyyppi ja arvioitu tydaika)

e Varaosat/Erikoistyokalut

e Toimenpiteet

e Dokumentointi (kuvat, piirustukset, taulut jne.)

Tietojen lisdédmiseen on myds mahdollista kirjoittaa muistio tyonkuvauksesta:

(argo Tank Hatch packing ordered on PO 3535066378
Cargo tank Hatch Cover packing.

Teflon PTFE kemikal/oil resistance
Lenaht of packing 2972 mm, with 40 mm, high 40mm

Kuva 17. Tydnkuvaus.
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Tyon erottaminen tyonkuvauksesta on myods mahdollista luokitella tyo erikseen (Job

Group). Tyoryhmé& (Job Group) on valinnainen, mutta voi olla hyddyksi tyon

ryhmittelyssa. Tyéryhméan luominen mahdollistaa vaadittujen tietojen maarittdmisen

tyon rekisterdinnissa suoritetuksi kayttden automaattista toimintoa. Kertaluonteiset

ty6t, esim. huoltotyot, voidaan merkata suoritetuksi rekisterdiméatta varaosia ja/tai

HA2 00D K< & %P 8 X
)
Functions
8
Convert Job
Groups
Actions
Main Menu Job Group (&/18) x
# gy Address Book Info
A Drag a column header here to group by that
Account Info <
'~ E°"‘“’“T"{””‘° 2] Job Growp o 7+ Name Ve Updstedby Y+ Updatedcate V-
@ () Counter Info & — —
# [l Condition Based Maintena ALARM - Hams Lic y ’g“_“
54 Job Info E BREAKDOWM Unplanned corrective maintenance  LMC 1122149
gy Job ELEC Electric LMC 122827
10 JobHistry EXTERNAL Exteral jobs 17 1122854
- Stk GREASE GreasinglLubrication 17
71 Job Group INSPEC Inspection LMC
Roacica INTERNAL Internal jobs LMC
fjc(,mm(;mo, PiLSA e 16 S3V10G Appliance e .
o A ‘SparéPan\nVo MAINTENANCE Maintenance LMC
# 19 Reauisiton Info MEGGER Megger list LMC
# @ User Info RECOND Reconditioning LMC
; ’j bl - SERVICE Senicejobs LMC
o @ Locozain STOP-10 10min.stopicbs 17
6] Sysiem Nonagement STOP20 20min.stopiobs e
9 Caraey - STOP-30 30 min. stop jobs LMC 1 7
& Decasioech SURVEY Suveylcass jobs 17 1
‘ I ) TEST Test LMC 123340
VRM Vetting Related Maintenance LMC 18-02-20111234:10
‘(‘ Favorites
‘J' Main Menu
) yob List
- Updae fo.
= Browser Job Group no.: LSA Updated:
= Name: Life Saving Appliance By:
'\:I Task List
| Auto complete Jobs: Condtion mandatory on Job history:
"ﬁ Business Intelligence Complete job on PDA: Completed on time' mandatory on Job
‘ il )
Login LMC Outgoing:  Incoming: Unitno: DKIN Unit name: DK industri Version: 5049

Kuva 18. Esimerkkeja tydryhmisté.

Tyoryhmaan lisd&dmisen liséksi voidaan liittdd myos seuraavia tietoja:

e Toimittaja (supplier) — Jos tyon suorittaa tietty kolmas osapuoli, esim.

ulkopuolinen huoltoyhti6, tdmé voidaan liittdd suoraan tydhon.

e Vastaaja — Jos tyon suorittajalla ei ole vaadittavia kéyttdjdoikeuksia tyon

hyvaksymiseen, toinen henkild, esim. osaston johtaja, joka tyon voi hyvéksya

voidaan nimeta tehtdvaan. Néin voidaan etsid ja jarjestaa vastuuhenkilot.

o Térkeys — Tyolle voidaan méadrittdd sen tdrkeys. N&in voidaan etsid ja

jarjestaa prioriteetteja.
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Tyon tekemisen ajankohdan madrittelyyn Sertica kayttdd laskureita. Tyon suoritus

vaikuttaa tyOn taajuuteen tai aikavaliin. Erilaiset laskuriyhdistelmat maarittavat

milloin ty0 suoritetaan.

Serticassa on seuraavanlaisia laskureita:

e Kertaluonteinen (Run once) — Annettu aikaraja (pvm) milloin tyd pitaa olla

suoritettu. Useita kertaluonteisia laskureita hallitaan kronologisesti yksi

kerrallaan.

¥ Run Once Trigger

Due date:

L)

£3
16022011 (2[=]
0K || Cancel |

Kuva 19. Kertaluonteinen laskuri.

e Kalenteri (Calendar) — Toistuva paivamaara tai aikavéli jolloin tyd pitéa olla

suoritettu.

Toistuva pdivd voidaan perustaa oikeaan elamaéan:

joka

viikonpadiva, joka toisen viikon maanantai, ensimmadinen torstai joka kolmas

kuukausi, ensimmaéinen keskiviikko huhtikuussa jne., tai pdivamaaraan kuten,

1. tammikuuta joka vuosi, 2.pv joka kolmas kuukausi jne.

° Calendar Trigger
Recumence pattem
Days)
Week(s)
Morth(s) Every | January

@ Yearls)

Every |1 years) |Floating

9 The lFm | | Monday

v | of |September ¥

Range of recurence

01032011 []w]

First possible run.

Next calculated run:

No end date
© Endby:

oK || Cancel

2

14122011 (el

Kuva 20. Kalenterilaskuri.

Kalenterilaskuri voidaan my6s madrittaa tiettyyn aikavaliin jolloin tyo

tehd&an. Tama kierto ilmoitetaan péivina ja voidaan maarittaé vakituiseksi tai
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juoksevaksi. Vakituinen: tyo ajastetaan esim. joka viides péiva riippumatta
onko ty0 suoritettu. Juokseva: ty0 ajastetaan esim. joka viides péiva tyon
suorittamisen jalkeen,

Jokaisessa kalenterilaskimessa uusiutuvaan paivéan tai aikavéliin voidaan
asettaa aloittamis- tai lopettamispéiva, toistumisrajat (Range of recurrence).
Ajastin (Counter) - Serticassa jokaiseen komponenttiin voidaan lisata ajastin.
Ajastin voi laskea mita vain kayttétunneista operaatioiden maéraan. Ajastin

esim. ajoittaa tyon jokaisen 500 kayttotunnin jalkeen.

O(cunterTﬂggev XS
Courter window

Frequency 500 Hours Current counter: 145200/ Hours

Start at: 139 Hours Per day 753 Hours

Range of recumence

@ Noend date

End by

Kuva 21. Ajastinlaskuri.

Ajastimen toistuvuus madritetadn ajastin arvolla (Next run) jolloin ajastin
aktivoituu. Tuolloin ajastin toimii jokaisen taajuusarvon mukaan kunnes (jos
annettu) lopetuspéiva saavutetaan.

Mittaus (measurement) — Samantapainen kuin ajastin, erityyppisia
mittalaitteita voidaan kayttdd komponenttien valvontaan. Mittauslaskuri
toimii mittaustuloksien perusteella ja esim. aikatauluttaa tyén kun koneen

varina nousee liian korkealle.

E3

Y Measurement Trigger

| Messuement... | VIBRATION

Measurement window
@ Limts

Dieviation | /| High lmt: B0

Low limit

Range of recumence

First possible un Dig201 (e @ Mo and date

End by

0K Cancel

Kuva 22. Mittauslaskuri.
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Mittauslaskuri aktivoituminen perustuu joko vakituiseen mittaamiseen tai
muutoksiin mittauksissa. Muutos mittauksissa perustuu prosentuaaliseen
muutokseen normaalista arvosta. Kuten kalenterilaskurissakin, mittauksiin on

mahdollista asettaa aikarajat maérittden aloitus- ja lopetuspaivat.

Useita laskureita ja laskurityyppeja voidaan yhdistella samaan tyohon. Tyohon,
joka esim. tarvitsee suorittaa neljana erillisend pdivand, voidaan liittdd nelja
erillista  kertaluonteista  laskuria. ~ Tyohoén, joka  suoritetaan  joka
kymmenentuhannen operaation jalkeen tai joka toinen kuukausi, voidaan luoda

yhdistetty ajastin- ja kalenterilaskuri.

Yhdistettyjd laskureita voidaan kdyttdd myos jonkin tyon ”jdddyttdmiseen”
tietyksi ajaksi. Aloitus- ja lopetuspéivéan valitsemisen mahdollisuus — aikarajat —

sallii laskureiden toiminnan horrostilassa tai ilman.

Tyohon liitetyt laskurit ovat aktiivisia ja voidaan tarvittaessa muuttaa. Esim. voi
kayda ilmi, etté kattilan pesu voidaan suorittaa joka viides viikko joka kolmannen
viikon sijaan vaikuttamatta Kkattilan kuntoon ja toimintaan. Kaikkien toiden ja
niiden laskurien tarkistaminen saannéllisin valiajoin on suositeltavaa ja taajuutta
muutettava jos on tarvetta. Tama tulisi tehdd valttadkseen liiallista tai liian

vahaista huoltoa.

4.3.2 Lahdeviitteet - Tyo

Useita eri tietoja voidaan liittad tyohon. Jokainen tiedonosa on liitetty

lahdeviitteeksi tyolle ja on olennainen linkki toiselle osalle Serticassa. Seuraavat

lahdeviitteet voidaan lisata tyohon:

e Resurssit — Henkil6 tai henkil6t, jotka tyén suorittavat. Tyévoima voi olla
yksittdinen kaytt4ja Serticassa, maédritetty kayttajaryhma (esim. sepat,
séhkomiehet jne.) tai ennalta mé&éritetty ulkopuolinen yritys. Resurssin

liittdminen ty6hon helpottaa my6s tyon aikataulun maéaérittdmisen ja
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henkilon kayttamiseen tyohon.

Resouries

Tob Triggers

Spare Parts  Procedures  Docunents -

= Destriplion
15T ENGINEER

Resouce
y IE

¥

¢

+ Rale v Manhows - Etenalcosts  » Tolal costs
100 0 0 0

Kuva 23. Resurssit.

Varaosat — Varaosat, tyokalut ja erilaiset osat, jotka ovat valttdmattomia tyon

suorittamiseen. Osien liittdmine

maaran hahmottamista.

n tyohon helpottaa vaadittavien varaosien

References

Procedures  Documients v

+ Remaks

v Quanliy
1
1
3

Job Triggers  Resources [ETERIETT
Spate Patl . v Naie
) Ti2003002 Slidng bearing NLG15
196.005.009 Mechanical shaft saal, 815 mm
71200300 Slidng bearmg NLG1 5
*
{

Kuva 24. Varaosat.

Tyo6ohjeet — Yksityiskohtaiset tydohjeet tyon suorittamiseen. Tydohjeiden

liittdminen mahdollistaa tarkedmpien ohjeiden antamista kuin tyonkuvaus

(Job text). Ty6ohje voi myos olla ote manuaalista tai linkki manuaaliin.

Job Triggers  Resources  SpareParts (L0

Digcufents -

v Desciphon

Check fo inspection

Procedut .

b 720002
#

« T
Irstuction ook, M31-1

Kuva 25. Tydohjeet.

Dokumentit — Ulkoiset dokumentit, kuten manuaalit, PDF- ja WORD -

tiedostot, piirustukset, kaaviot,

taulukot, animaatiot jne., jotka katsotaan

valttamattomiksi tyon suorittamiseen. Tyohon voidaan liittdd useita eri

dokumentteja ja tyon suorituksen aikana on mahdollista valita tulostettavat

tiedostot.



28

References
JobTriggers Resources SpareParts Procedures [[METINIS -
[ﬂl Descrpton = Type
b Elmotor, Work a p Fie

*

Kuva 26. Dokumentit.

4.3.3 Tehtava/tyolista (Job list)

Tydlista on useimmille kéyttéjille tarkein ikkuna péivittaisessa tyoskentelyssa
Sertican kanssa. Tyodlista-ikkuna antaa yleiskuvan kaikista toistd, tekemisen
ajankohdasta, myohastymisisté tai aktivoitumisesta tiettynd ajankohtana, seka
sallii valttdmattomimman vuorovaikutuksen néihin téihin. Hakua voidaan
kayttdd selkeyttddkseen nakyvilla olevia toitd, madarittden tyon aikarajalla,

komponenteilla, resursseilla tai alueilla.

Tyolista nayttdd valittomaéasti jokaisen tyon statuksen kayttden siind
varikoodeja. Varit vastaavat:

e Vihred — Aktivoitu ty6

e Punainen — Myo6hastynyt tyo

e Musta— Tuleva ty6
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Kuva 27. Tehtavé/tyolista.

Jokaiseen tyohon lista tarjoaa oleelliset tiedot tyon suorittamiseen. Nama

tiedot sisaltavat mm. :

Tyon kuvaus (Job text) — Lyhyt kuvaus mita tyo sisaltaa.

Arvioitu tyGaika ja kustannus — Yleiskatsaus kuinka kauan tyon
suorittamiseen kuluu ja kuinka paljon ty6 tulee kustantamaan.

Laskuri — Lyhyt kuvaus miké& laukaisi tyon.

Varaosat — Lista varaosista ja tyOkaluista joita tarvitaan tyon
suorittamiseen, osien saatavuus, sekd méaara.

Tyobohjeet — Lista tiedoista, jotka madrittelee tyon toteuttamiseen
liittyvat toimenpiteet.
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Useimmat kéyttajat ovat kosketuksissa Serticaan juuri ty6listan kautta. Tassa

ikkunassa kaikki oleelliset tyot nékyvét ja se on myos sama lista josta tyot

voidaan aktivoida ja raportoida suoritetuiksi.

Tyypillinen jokapdivéinen tapahtumasarja voisi olla:

1.

Kéyttdja  kirjautuu  Serticaan  omilla  k&yttdjatunnuksillaan  ja
salasanoillaan. Jérjestelmé kaynnistyy ja nakyviin tulee automaattisesti
tyolista-ikkuna.

Kéyttdja nékee tyodlistan, johon hénelld on vaadittavat resurssit. Tasta
listasta kayttaja valitsee tyon, jonka haluaa aloittaa. HUOM: Useita t0ité
voi valita painamalla Shift tai Ctrl.

Kéyttdja menee Toimintavalikkoon (Function menu) ja aktivoi tyon/tyot.

.:‘I. y KiyH =

Search Criterlas
Pkt -

O
1] oée e

e

o G Sy
BL
g m Hvrd ey

Harchirizray

U Dy iy w4 ey Ty T

Kuva 28. Tydlista.

4. Aktivoidessaan tyon kayttajaltd kysytddn haluaako han tehtdvanannon

tulostettuna. Vastattaessa kylla tehtdvananto kaikille aktivoiduille tdille

tulostetaan.
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Kuva 29. Tehtdvanannon tulostus.

Kaikilla tyomaarayksilla on samanlainen ulkoasu, mutta saatavilla olevien
tietojen maara rajoittaa minka osan méarayksesta tulostetaan. Esikatselu
on integroitu Serticaan sallien kayttajan n&kemddn ennakkoon
tyomaarayksen tulostuksen. On myds mahdollista tulostaa tydémaarays
heti.

’MH ATOOLKCIN o RN Setca: UNDZ - MY Uit 2
Fupctlons
:
MhEmt DE G aws - n
W SERTICA
£ JOB e
5 1ol 1
c
g Component TH 3566504 No.2 LO. Pump for cam shaft
Location:
Account; 46700 Fuel Systems
Classification:
Job: U Class survey - Camshaft LO. Aft Pump
Next date: 18-10-2008
== Responsible:
.i Priority: i
\;“3 Text:
| Remark from Job ~ Done during Tuza Drydock
* History:
IL) Trigger: Evary 3 yaar(s), Floating
E Jub Group:
3
‘g Resource: Description: Estimate: Used:
Log LMC Ouigaing.  Incoming: Uritos: UNI2 Ui name; WV Uit 2 Version: 5043

Kuva 30. Tyypillinen tydmaarays.
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Tyomadrayksen lisdksi myos ulkoiset dokumentit, manuaalit, piirustukset
jne. voidaan tulostaa tai avata jos katsotaan tarpeelliseksi.

6. Tyolistassa aktivoitu tyod vaihtuu nyt variltdén vihredksi nayttaakseen tyon
olevan kaynnissé. Sertica muistaa milloin tyd on aktivoitu ja aktivoijan.

Nain toiset kayttajat ja esimiehet nakevat tyon olevan kaynnissa.

4.4  Tyohistoria (Job History)

Kun tyé on saatu suoritettua, tarvitsee kayttdjan ilmoittaa siita jarjestelmalle.
Tyobhistoria pitdd luoda, jotta Sertica on tietoinen mitka tyot pitdd uudelleen
aikatauluttaa. Tyohistorian pystyy luomaan eri tavoin, jotka riippuvat yhtion

politiikasta jolla data on rekisteroity.

Tiedostojen maard, tyohistoriaa luodessa, riippuu myds yhtion politiikasta. Sertica
sallii jarjestelman hallinnon asettaa korkeitakin vaatimuksia tyohistoriaa luodessa,
esim. valitsemaan mitka tiedot ovat pakollisia. Pakollisten tietojen asetukset 16ytyvat

valikkonéytosté ja niita saadetaan yksityisista kayttajaoikeuksista.

] Options @
= Unit: DK indusin Job
Prch HAutogenerate Job no.: v Fesources mandalory
urchase

Component Show combined procedure led Job Group mandatory

Spare Part Hide completed run-once jobs

f*ﬂ Hide users and user groups 2 rEsOUTCES.

+- Counter
Log Job List
¥ Communication =
User: LMC - Logimatic demo s Poproacting job days d Q&W'"

Display Show Joblst at login

User Account
Job History
Resmark mandatory: Copy texd to Remark.:
Sef default done date: v
Browser
Order joba by: None -
Group Job Hstory by year

q m b | Updated: |18-12:2010 16 By [Lu 0K Cancel

Kuva 31. Tyohistoria.
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Tyohistorian luominen:

e TyoOn saattaminen loppuun kdyttden ”Velhoa” (Job History Wizard)

o" OO KCIN S

Functions

BT T f! \ D

2994 L a & R LR @ £
0 $ho tvate Deactivate = Updatelob  Finalize Job Edit/A

tances  Procedure ok ok History (draft) ~ History (au

Kuva 32. Velho (Wizard).

Useimmiten kaytetty tapa suorittaa ty0 loppuun on kéyttdd integroituja
apuohjelmia — velhoja (Wizards). Tyohistoriavelho on kohta kohdalta -opas,
joka vie kayttdjan kaikkien vaiheiden lapi mit4 tyon saattaminen loppuun
vaatii. Velhoon pédsee klikkaamalla ”Pédivitd tyohistoria”-nappia (Update Job

History) tydlistan toimintovalikosta.

Huom: Jos tyétd ei ole edes aktivoitu voidaan “Luo tydhistoria”-kuvaketta
(Create Job History) kayttaa avatakseen tyohistoria velhon. Tata kautta luotu

tyohistoria automaattisesti myods aktivoi tyon.

Tyohistoria velhosta kerrotaan tarkemmin luvussa 2.9.

e Suoritetaan manuaalisesti loppuun
Velhon kéyttdminen ei ole pakollista ja kokeneemmat kayttajat voivat myds
luoda tyohistorian manuaalisesti. Kun velho on kytketty pois, “Pdivita
tyohistoria” ja “Luo tyohistoria”-kuvakkeet vievéat kayttajan suoraan

ty6historiaan avaamatta velhoa.
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Kuva 33. Tyohistoria.

Tyohistoria-ikkunassa  kaikki tarvittavat tiedot pystytddn lisaédmaan
manuaalisesti. Tyohistoriassa olevat kentat maéarittavat todelliset resurssit ja
varaosien kulutuksen tydn suorituksen aikana. Nama tiedot voidaan laittaa

manuaalisesti tai arvioida, jotta ty0 saadaan lisattyé tyohistoriaan.

Huom: Tyohistoria luodaan silloin kun tyd aktivoidaan. Tyohistoriassa
statuksena on “avoin” (open) kun tyo on vield kdynnissd ja tyotd voidaan
paivittdéd. Tyon suorittamiseksi loppuun saakka tyGhistoria pitaéa
“viimeistelld” (Finalized). Tyohistoria, jonka statuksena on “Valmis”
(Final), ei voi endd muuttaa, paitsi lisaédmalla (ei poistamalla tai

muokkaamalla) dokumentteja ja kommentteja.

Suoritetaan automaattisesti loppuun

) HOZ 00K« & § & -7 X
Functions
| lad (W - - ! N ™\ ¢
19Y48H 4 A H4 & [ #
Showln Print Print Show Show J h Dexctivate  Updatejob  Finalize Job E/Add short
Brows job Procedure ¥ ob History (draft)  History (auto.) comment

Kuva 34. Automaattinen viimeistely.
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Kertaluonteisille toille, esim. pikahuolto, on suotavampaa merkitd tyo
tehdyksi ilman resurssien ja varaosien kulutuksen ilmoittamista. Taman
tyyppisille toille Sertica tarjoaa mahdollisuuden automaattiseen tyon
tallentamiseen. “Viimeistele tyé (auto)” (Finalize Job History (auto))- tai
”Luo tyohistoria (auto)” (Create Job History (auto))-kuvakkeiden kautta
toimintovalikossa tyon saatetaan loppuun automaattisesti, riippuen onko ty6

aktivoituna.

Automaattisen tallennuksen suorittamiseen tyon tarvitsee kuulua johonkin
tyoéryhmaan (Job Group), joka sallii automaattisen tallennuksen. Jos tyo ei
kuulu sopivaan tyoryhmaan kayttdjaa varoitetaan eikd sallita suorittavan

automaattista tallennusta.

Sertica

0 ‘ Selected Jobs could not be auto completed because Job Group is not
marked with the Auto complete Jobs option or attached Spare Parts are
low on stock.

3

(oo |

o

Kuva 35. Varoitus automaattisen tallennuksen hylk&&dmisesta.

Huom: Automaattitallennuksen kayttd on liitetty samoihin vaatimuksiin, joita
ohjelman hallinto on asettanut ty6historiaan. Esim. hallinto vaatii tiettyja

merkintdja tyéhistoriaan, vaatii my6s automaattitallennus samat merkinnat.

Kun tyohistoria on luotu, Serticassa on useita paikkoja joiden kautta

historiatietoihin paasee kasiksi. Useimmin kaytetyt ovat:
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e Selain (Browser)
Selain-valikko antaa yleiskuvan datatiedostojen rakenteesta, yhdyskaytévista
tietojen vélilla ja laajentamalla tiedostoja yhteydet tyon (Job) ja ty6historian
(Job History) valilla.

Q‘H‘Zu).: K< N @ & BIE
Functions

199 4

Showln Prist Prot Show
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Search Criterias
Pestod from - Lo
# Jobno. ¥ Vr Job Descriphen v Next Resporsible
.............................. B e v —_) ks mmoc| | BN
11— 0 o MainOrivelt, 1 ST . SR SRR
15 11106 FillerCrowne Filling Valves No 1110 20 08-03-204 17-02-0m 2537
6 11106 FillorCrowner Filling Valves No 110 10. 08-03-2004 201220 2531

Kuva 36. Selaimen haku.

”Néytd selain”-kuvaketta (Show In Browser) tyolistan toimintovalikossa
voidaan kéyttdd piddsynd selaimeen ja tiedostojen “laajentamiseen” ja
selailuun.

z ‘} 815 -FIRE FIGHTING SYSTEM W/G4S, C02
o ~3 £15.001 - HP CO2PLANTS
=+ {33 815.001.01 - i fightng set w/gas C02
B Jobs
4 ¢ 9465 - 10 yers change of levble hases

o (g Job Hitoy

[ 2508208- Open

(0 1812207

(0 1511207 Frd

ll 1310:2007 « Fnal

(1) 16:03:2007-Fral

Kuva 37. Tiedostojen laajennus.

Selain-ikkunassa kaikki tyohistoriat valitusta tiedostosta ovat nékyvilla.

Jokainen historiatieto tulee ndkyville kaksoisklikkaamalla sita.

Selain antaa myos yleisndkyman jokaisen historiatiedon statuksesta. Status
ilmoittaa onko tyo kdynnissd (open) vai valmis (final). ”Avoin” tyd tarkoittaa

tyén olevan kaynnissa, mutta ei vield valmistunut, jolloin historiatietoja voi



37

vield muokata. Vain yksi “avoin” ty6historiastatus voi olla jokaiselle tydlle,

ei esim. kahta avointa.

Komponentin tai tyon kautta

Johtuen datan rakenteesta, jokainen komponentti tietdd mitka tyot siihen on
liitetty ja mitka tyohistoriatiedot se omaa. Tatd yhteytta voi kayttaa
I0ytaékseen historiatiedot komponentin tai tyon kautta.

a_H'-“l‘OO-'K<§>!" & 8D
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Showln  Show | Show Job Copy Create  Craate Job ne punts
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Kuva 38. Tyohistorian nayttd komponentin kautta.

Toiminto valitaan painamalla “Nédytd tyohistoria” (Show Job History)-
kuvaketta toimintovalikosta, joko komponentti- tai tyd-ikkunasta.
Painalluksen jéalkeen tyohistoria aukeaa nayttden kaikki aikaisemmat ja

nykyiset tyohistoriatiedot toihin joihin komponentti on valittu tai itse tyolle.
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Kuva 39. Tyo6historia-ikkuna.

Tyohistoriassa on mahdollista lisata resursseja, varaosia ja dokumentteja kun

suunnittelee tyota. Erona on kuitenkin, etta tydvoiman, varaosien jne. maarat

ovat arvioituja.

kulutusmaaria.
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Kuva 40. Tyon suunnittelu.

e History

Tyo6historiassa
& ¢ P

i A

dd dacument ta Transfer Job
[!Til’m Consumy

nama

arvot/tiedot

ovat

todellisia

Todellinen kulutus voidaan lisatd manuaalisesti tai arvioida kulutus tyosta ja

siirtdd tiedot tyohistoriaan. Arvioitujen tietojen siirto tapahtuu painamalla

”Siirrd arvioitu tyd” (Transfer Job Estimates)-painiketta toimintovalikosta

tyohistoria -ikkunassa. Siirron jalkeen on mahdollista muuttaa kulutuksen

arvot vastaamaan todellisia arvoja.
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Kuva 41. Kulutuksen lisdéaminen.

Jos arvioitu kulutus ei vastaa todellisia arvoja, voidaan ne korjata vastaamaan
todellisia arvoja ja edistdd parempaa suunnittelua. Arvioitujen kulutuksien
korjaaminen tapahtuu joko manuaalisesti tai siirtdmalla todelliset arvot
viimeisimmastd tyohistoriasta takaisin ty6hon. Tyon péivittdminen
vastaamaan viimeisimpié arvoja tapahtuu painamalla Siirrd kulutus tyohon”
(Transfer Consumption to Job)-kuvaketta toimintovalikossa tyohistoria-

ikkunassa,

Jotkut Sertican kayttajistd lisdévat ulkopuolisia tiedostoja tyohistoriaan
lisatdkseen aputietoja tyon toteutukseen. Tiedostot voivat olla esim.

valokuvia tyota ennen, tyon aikana ja jalkeen.

4.5 Dokumentointi

Pelkistetty versio dokumentointijarjestelmasta on integroitu Serticaan. Tdma
jarjestelma tarjoaa sailytyspaikan ulkoisille dokumenteille kuin myds helpon
ja intuitiivisen keinon paasta sailytyspaikkaan liittdmaan dokumentteja.

Dokumentointijarjestelméssa keskusmuisti ulkoisille dokumenteille [6ytyy
sivu- ja asematallennuksille (Fleet Management module). Talla tavoin
kayttajalla on varma toimintamalli, eika kéayttajan tarvitse huolehtia poluista,

nettiyhteyksista, kansioista jne.

Ohjelmassa on keskusasema, jolle Sertica tallentaa tiedostot. Ohjelman
hallinto voi muuttaa nditd polkuja. Ndmi polut ovat ohjelman ’’sisdinen
varasto tiedostoillesi”. Kaikkien kdyttdjien tulisi kéyttdd Serticaa tiedostojen

I0ytdmiseen, luomiseen ja paivittdmiseen.
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&) Options
& Unit: DK industi | Database Backup
Job Database backup path: ~ d:\Userbackup'Sedica\

Purchase
Component Note: The path is as seen from the Database Server.

Spare Part
Pah

4 Counter
Log
4 Communication
= User: LMC - Logimatic demo us

Display
User Account EBxtemal documentation

Document oot path: ~ C:\Sertica\Doc'\

Kuva 42. Asetuksista 16ytyva dokumenttien polku.

Dokumenteille ei ole rajoja. Kuitenkin tietokoneen tarvitsee tukea lisdédmien
dokumenttien ohjelmia, kuten PDF-ohjelma tarvitsee asentaa PDF-
tiedostoille, samoin Excel-ohjelma.

Esikatselu ohjelman kaikille ulkoisille dokumenteille 16ytyy dokumentti-

ikkunasta (Document screen).
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Kuva 43. Dokumentti-ikkuna.

Dokumentti-ikkunassa on mahdollista jakaa dokumentit erilaisiin ryhmiin.

Kéyttdja maarittad ja luo dokumenttiryhmét.
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Kuva 44. Esimerkki ryhman luomisesta.
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Luomalla dokumenttiryhmid, helpottaa se niiden hakua. Dokumenttien ei

tarvitse valttdmatta olla kansioita tai tiedostaja, ne voivat myds olla esim.

linkki komponentin toimittajan nettisivulle.

4.6 Varaosat

Sertica siséltdd muokatun moduulin varaosien kasittelylle ja hallinnalle.

Moduuli on my®s tarked tilauksien ja tarjouksien kannalta.

Ennen varaosan rekistergintié olisi hyva luoda:

Varaosaryhmat — esim. mekaaniset, sahko, luokan vaatimat, Kriittiset osat jne.
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e Varasto — samalle varaosalle voi luoda wuseita eri konkreettisia
varastointipaikkoja

e Mittayksikot — esim. litrat, metrit, tonnit, gallonat jne.

Jos varaosalla on yksi tai useampi varasto, Sertica tarjoaa mahdollisuuden hallita
saatavilla olevia varastoja. Kun varaosa on liitetty tydhon varastossa olevat osat
mukautetaan automaattisesti vastaamaan oikeaa maaraa. Esim. kun ty6 on suoritettu

loppuun varastossa oleva madré laskee vastaamaan kulutettua maardd ja nakyy
varaston historiassa.

Warehouse (UERVIESIONY| Supplers  Componients  Documens -
Descnuiun = Quanity: - Piice =+ Dae
¥ Used onJobno; 2266 Survey .| 3008-2008 10:36:04

Wike up stock; 2 10 032008 10:3451

\Wite down stock: -3 30-03-2008 10:34 30

Wite up stock. il k] 0032008103342

Irit 0 kL] J003:200810:230

Kuva 45. Varastohistoria.

On myo6s mahdollista sadtaa varaston nykyinen tilanne manuaalisesti. Se tapahtuu
toimintovalikon kautta:

H > 3 & &0 Sertica .=
Q.IHALQQ.K(?H“ LIS ] x
Functions
94 bW
Pt | Adjust She Creste
Stork | Reguintions Requisition
View | SparePan Requisition

Kuva 46. Manuaalinen inventointi.

Uusi ikkuna aukeaa, johon voi merkitd méaran, hinnan ja merkintoja.

) Adjst Stock
@ Wite up dock
Wite down sock
Cuanty 0
Unt pace: 6
Tat: Eitra ol rac. o
0K Cancel

Kuva 47. Manuaalinen saato.
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Séadetty maard ilmaantuu varastohistoriaan ja mééra muutetaan oikeaksi:

Warehouse History

Z Descrtion +| Quaniiy: - Price « Dale .
) Wike up stock: Extacorec. todey 10 £ 092008 11,0044
| Used on Job ro.: 2256 Suvey il 032008 10,3604
| Wte up stock: 2 350 30:09:2008 10:34.51
| e down stock: 3 F0H09-2008 1003420
Wik up stack: 50 30 3092008103342
It ] kil 003208102230

Kuva 48. Péivitetty varastohistoria.

Varastojen kaytdssd on myos mahdollista luokitella min. ja max. maarat eri

varastoille. Jos nykyinen varaosamaaré tipahtaa alle sallitun arvon siitd ilmoitetaan.

HAZ QOLh K< = &' 8D Sertica -fx
]t |
Pint | Adust Sou  Ceste
Stk Fequisiions  Regquisiion
Ve et

(rag & calimn headar haid 1 group by that colima

T MessuringUnit ¥+ SpareFatGroup T Purchaseprice ¥+ Locaon ¥+ Siock Ve Sockvalie Te*
58 20 455 L
now T4 Wl
L L]
Too 1%
5250103 ]
0010

v DRI
:

Logs: LMC Ovigomg: ~ Incorming: Untro DKIN Uril name: D indusiri Version: 5043

Kuva 49. Varaosa alle sallitun maéaréan.

Varaosille on mahdollista merkita tietoja useilla eri tavoilla. Tietojen méard auttaa

kayttajaa valitsemaan oikean varaosan.

Tekninen kuvaus on Serticassa mahdollinen:
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Descters
Aoplcaie o shet wthcerterdaneten o 140900 1575380k, M

Kuva 50. Tekninen kuvaus.

N&mé tiedot voivat sisaltdd liitettyjd dokumentteja. Toimittaja usein antaa ndma
tiedot. Ensin dokumentit tallennetaan Serticaan, jonka jélkeen ne voidaan liitta&

varaosaan.
@\ﬂweswuﬂ'wl & 8D S Mook bodVosr = J
e | @ one [l

* 1loves s o b o 00 b b,
Qh?ﬂtm T+ Hame T+ MesmuringUnit ¥+ SparePatroup W+ Furchase price

' Rag.
G Certeinging
G0
11060101

A s
w0
Ao

Kuva 51. Useita tiedostoja ja dokumentteja liitetty samaan varaosaan.

Varaosien ja komponenttien valille voi luoda yhteyden. Néin selain saavuttaa nopean

esikatselun, mitk& varaosat sopivat annettuun komponenttiin.
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On mahdollista padstd suoraan liitetyn varaosan dokumentteihin. Taméa tapahtuu

hiiren oikealla klikkauksella dokumentin kohdalla ja pieni valikko aukeaa:

o]

a3 01- Site and Building
=g Documents

Open

&1 013- 0113_001 paf (P
m R > s)
" 011 - Site and Building Plz Open Document(s)
Print Document{s)

3 02- Malting,

) 03- Raw Materials Handling
? 04 - Brewing.

3 05 - Wort Handling

\ 06 - Yeast Handling

{88 07 - Fermentation.
k.
18 08 - Storage and Treatment

X

L™

Kuva 52. Valikko.

Varaosa- ja varastonkasittelyyn on mahdollista lisdtda PDA -moduuli ja viivakoodit.
Viivakoodi-moduulia voi kéyttdd etikettien luomiseen, joko varaosa-ikkunasta tai
vastaanotettua tilauksen. PDA -moduulia voidaan kayttdd tallentamaan varaosien
kayttoa toissd, varaston maaran saddoissd ja muissa. PDA -moduuli toimii Windows
Mobile PDA -ohjelmalla viivakoodin lukijan kanssa. Lisétietoja saa ottamalla
yhteyttd Logimatic:n.

4.7 Tilaus

Sertica siséltda ohjelman tilausten luomiseen ja hallintaan.

471 Asetukset

Ennen ensimmaisen tilauksen luomista, tarkista seuraavat:

4.7.1.1 Valuutta (currency)

Véhintaan oma paikallinen valuutta tulee luoda. Tama tapahtuu valuutta-ikkunassa:
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X
Ve Namt Tr fe Ve Updiedty Ve Uphieidie 7+
Dush s 135 M0 MAAEESH
| e e s || i 1
LE Ll LI LA
~Updike il

Onseylla: (150 Updist
Hame Linecan ik Iy
R 7] :

Kuva 53. Valuutta-ikkuna.

Kuvassa 53 padvaluutta on asetettu euroiksi (vaihtosuhde 100) ja kaksi muutakin

valuuttaa on luotu.

Jos jarjestelma on yhdistetty ePOS Purchase Order System-ohjelmaan, valuutat on

automaattisesti asetettu Serticaan ja néitd voidaan muuttaa vain ePOS:ssa.

4.7.1.2 Valikko

Valikkoruutu (CTRL+O)

o2¥ Opticrn (===l
et K ke el pteesl  Feo Sealng DooDs
[ et
[y
Path W Comercy. || CHO
o Cosrisr
Log S Dl Pimcm
B Loy o
LIENSEN Tl [P AT ST
Cepley
Usei Arooud
Crwaion ‘eciing of Fisousticre
[mscrpsion rancmary 4 Moy Lt ey t
Acooa i mardsi ey | e e cara oSl sy
Cpaimars rarimay PRI Brackad ary
L wmgrrares Sraem Pariy Shrmy Flsos srier rerasge oF
Upeiai e By ok Cancal
Kuva 54. Valikko.

Etuliite on valinnallinen, mutta sarjanumero pitéa laittaa esim. 00001.
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4.7.2 Tilauksen luominen

Avataan tilaus-ikkuna — paina @ (new) tyokalupalkissa. Uusi tilaus aukeaa ja
kaikki muokattavissa olevat kentat ovat valkoisina.

Uuden tilauksen lisattyd voidaan aloittaa sijaintien lisdys sijaintitaulukosta —

tallennus ei ole vield pakollinen.

Kun tilaus on tallennettu se antaa yksilollisen tilausnumeron.

7] Rephianra T Ugsi W Detrpion T+ S To| Dpatment T Oieidsr  W- Updiedty W) Updsiedc
b RqD! || My et requalion Mo Faacin 178 S0
¢ ¥

Feqiiimne.  Aelie Ligen []

Diascplion: Wiy st rspuasion

S upplm MK it el Paid eatke (] Verder e

Cial. Plarn Orbsard Chder e

(| Pos = SpamPaing  «| Mare = Feg = Heswrglind = Pres = Covercy = DOy = Mool | SppbaMos = Suppler S
vl oy p— e TR - 030 EUR

Kuva 55. Tilaus.

4.7.3 Tilauksen lahettdminen

Ennen tilauksen lahettdmistd pitdd olla varma, ettd kaikki vaadittavat kentit on
taytetty.
Kun tilaus on valmis ldhetettdviksi toimittajalle, painetaan “Aseta tilaus” (Place

Order)-toimintoa toimintolistassa.

i Hat @ Q00 Mg M= BE & QD
[IF LT
. L wy - » e e
- 4 4 84 A BRO0 & @
g Prwd  Gomd Lgephon e e, e i K o Pipop - s e
ALk 15 = i ook L] =T P Sk di Corvpeind w ko
i Bis LT Coragatand

Kuva 56. Toimintopalkki.



49

Jarjestelma kysyy vahvistusta (Valikko). Vahvistuksen jélkeen tilauksella on nyt

statuksena “Tilattu” ja sitd ei voi muuttaa.

Nyt tilaus voidaan tulostaa ja lahettad toimittajalle.

s s »
......
e B s
[ It
Fp— ——
Cvey
Purchane Croer prjfrer)

Kuva 57. Tilauksen pohja.

4.7.4 Tilauksen vastaanottaminen

Tilauksen vastaanotto voidaan aloittaa heti kun tilaus on tehty. Kaksi toimintoa

auttaa tilauksen vastaanottamisessa.

>
&
=

@)H‘A?owhk(>>’\‘ &

Functions

~— . - 4 Q 19 " #a s » a

T |y 2 J 27, 3 J

=" [ \ ¢ ) ‘ i ;

s '\}ﬂ ﬁ '?iQ. \d '/ v FE ‘<¥ ‘ 0 \ﬂ
Start Requisition  Place  Cance! |Receive Receive | Createss

Position Print  Send Requisition  Show  Show Spare
Wizard order  order Stock item

Details to Supplier Job Part(s)
View

Requisition

Kuva 58. Toimintovalikosta l16ytyvat vastaanoton kuvakkeet.

Component

”Vastaanota kaikki” (Receive All)-toiminto vastaanottaa kaikki keskenerdiset

tilaukset. ”Vastaanota” (Receive) —toiminto avaa ikkunan, johon voi laittaa kuinka

monta tavaraa jokaisesta tilauksesta on saatu.
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Posibonng, = Spare Partng. = Name * MessunnglUnit » Requested » Ordersd  » Feceved = Feectd
M HOR000T " ubber e ] ] il

2 10600002 Fling. i m 0

1 1110600003 Centering Ring. 0 10 i}
i i ] ]

Kuva 59. Vastaanotetut tilaukset.

Kun ”OK”-nappia on painettu ikkuna sulkeutuu ja tilaus péivittaa statuksensa.
Kun vastaanotetaan varaosa Sertican varaosaluettelosta, se lisatddn automaattisesti
oletusvarastoon tilauksen tietojen kanssa.

4.7.5 Varaston tavaran luominen

Kun on luotu tilaus, jossa kaikkia positiot eivét 10ydy varaosaluettelosta, ne voidaan

lisatd sinne pitdékseen lukua osista.
< HA2 Q0 HErH = L)
] i |

E9 3 44 » RRa0fa

hhm Print  Send Requisition ﬂ_ Show Spare h:tﬁmﬁcm Pisce Cln(d Receive
12 Sopplar ardar

] 48 DHK TI0E00001
L] 220 [HK 0
[ 4550 DHE 110500003

T

Kuva 60. Varaston tavaran luominen.
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Tavaran luomiseksi painetaan “Luo tavara varastoon” (Create as Stock Item) —
Varaosa joka ei vield ole luettelossa paivittyy sinne seuraavalla vapaalla olevalla

varaosanumerolla (Options).

4.7.6 Tilausvelho (Requisition Wizard)

Tilausvelho kdynnistetaan joko tilaus-ikkunasta tai selaimesta.

o‘H?‘SOJ’.K()N“ & &0
Functions

. s s 7 T - ~ iy )
. < [
4 L Al £ WAL D @ 0
nt  Send Requisition Show  Show Spare Start Requisition [Place  Cancel Receve Receive Cresteas Insert
to Supplier Job Part(s) Wizard orde e Al Stockitem nent nd
View Requisito

ew equisition Component

Kuva 61. Velhon kdynnistaminen.

Kun painetaan “Aloita tilausvelho” (Start Requisition Wizard) -toimintoa

tilausikkunan toimintovalikossa seuraava ikkuna aukeaa.

Welcome to the Requisition Wizard

¥

The wizad wil guide you through the fteps necessary to create a Requistion

To continue, cick Next

_MNet> ][ Cacd

Kuva 62. Tilausvelho.

Tama opas opastaa tilauksen tekemisen.

Kun opas on kayty l&pi ilmaantuu alla oleva ikkuna:
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Y Requisition
Finalize Requistion [7/7]
Please choose if you want o show or pent the Requistion and to place order.

Shew Reguisiion?
Pint Raguiskion?

Place order?

"Sb,@

Cancel |

Kuva 63. Opastetun tilauksen varmentaminen.

Tassa ikkunassa valitaan tilauksen asettaminen ja tulostetaan se kayttamaétta tilaus-

ikkunan toimintoja.

4.8 Kayttdjaoikeudet

Serticassa on mahdollista luoda kéyttajaryhmiad. Jokaisella ryhmalla on tietyt

kayttooikeudet. Ne voi olla oikeudet luoda, muokata tai poistaa tietoja ikkunoista,

mutta voi olla myos tiettyjen kohteiden paasyn hallintaa.

On mahdollista luoda useita ryhmia omine oikeuksineen.

Usttna 7| Name ¥

[ LT

ﬂ

ek o show Pl s v
i

j (1 A Ha
P Fi Wil ol

Kuva 64. Kenttavalitsin.

Yksittéisten jarjestelmien oikeudet muokataan esikatseluikkunan kautta:
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'
Lz Gcu, Haist Moy
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1 (g Componint |nf;
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g Alkow Dl
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=i Job Hitoy
3 Ao pdaie
] Ao Dkt
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4] Job Grmp
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1% Rt Infy
H s e
il G Wk Flegos:
A 0 Syl Managaisinl
# 15 Uocument Management
H U Tiarwachon lnks
# (3 Locdiadion
Maszage

H 0 Joumal

i Urex Options

5 liek

i Task it
# 1 Dpfenz
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Kuva 65. Kayttdjaryhman oikeuksien asettaminen.

Hiiren avulla (oikea klikkaus) on helppo muokata oikeuksia. Tiettyjen oikeuksien
asettaminen tietyille ikkunoille on mahdollista, esim. tiedosto voidaan péivittada
uusilla tiedoilla, mutta sitd ei voi poistaa. Ikonit jokaiselle solmulle (Node)

ilmoittavat onko oikeudet annettu ("‘d) vai poistettu (""'d). lkoni muistuttaa, etta

kaikki oikeudet kyseissé osiossa ole samoja.

Huom: Oikeus poistaa on mahdollista myontéda kayttdjille. Tama oikeus oikeuttaa
poistamaan asioita/tavaroita tai ne kaikki, jotka opastavat siihen. Tama oikeus
pitdisi ainoastaan myontdd kokeneemmalle kayttdjalle ja jarjestelman hallinnolle,

eika tama ole valttamatta jokaisessa Sertican versiossa.

Kéyttajarynmén jalkeen yksittaiset kayttajat liitetddn ryhmiin. Kentét, jotka on

merkitty 0 -merkillg, tulee vahintaan tayttaa.
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User Info Login Info Update info.
User na: J Logn J  Updated:
Name: Password: J By
Tille: b :

! ceess U Use Wizards
Emaik Last Login: Complete Job Wizard
& Localization

Language: English v

Kuva 66. Kayttajien tiedot.

Kéyttdjat voidaan nimetd henkilén mukaan, mutta myds ryhmané kuten, alihankkijat,

sepat, sahkdmiehet jne.

4.9 Velhot/Oppaat (Wizards/Guides)

Serticassa on erilaisia aputoimintoja, oppaita ja velhoja, jotka opastavat kayttdjaa
ohjelman k&ytdssd. Seuraavat esimerkit ovat Ty6-osiosta, jonka kanssa padosin

kayttdjat ovat tekemisissa.

Tyodlistalla aktiivisina olevien toéiden saattaminen loppuun tapahtuu klikkaamalla
”Péivitd tyohistoria” (Update Job History) —kuvaketta toimintovalikossa. Kuvake
tunnetaan myos “Luo Tydhistoria” (Create Job History), jos tyotd ei ole aktivoitu,

klikkaamalla kuvaketta tyd samalla aktivoituu.
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Kuva 67. Tydlista.
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Valitsemalla kumman tahansa tien tyon saattamiseksi loppuun, ohjelmaan liitetty

velho (Wizard) ilmestyy.

Huom: Jotkin velhot ovat valinnaisia ja jotkut edistyneemmat kayttajat eivat

valttamatta kayta tata toimintoa. Velhon kaytosta voi paattda asetuksista tai

merkitsemdlld “Ald néiytd titdi velhoa endid” (do not show this wizard again) velho-

ikkunassa.

A0V Job History (draft) =

Welcome to the Job History Wizard

This wizard wil guide you through the process of creating or modfying job history

Vhen finishing this wizard a Job History will be made ether as a template or s final
hitory

To continue, clck Next

CDom(shwhsmzadagan|corm¢etwcmmnvemmﬂn@ Back 7““’:“ Cancel

Kuva 68. Velhon kéytosta poisto.
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Kun velho on ilmaantunut, tarvitsee kayttajan klikata Seuraava-painiketta (Next),

kulkeakseen opastettuna tyon loppuun saattamisessa:

) Job Hisory (iaft]

Compleled dale [2/5]
Piease enter date and a remark about the job done

Date 02201 =

!

Remark Diaphraqms changed on Foeed Gas Detector 04
A werl 85 planned

5 new diaphragms ordered |

Dl vk shiow this wizzrd again (camplete or cancel 1o save this selting)

cBack || Mei>

| Cancel

Kuva 69. Ensimmainen ikkuna.

Tyon saattamisessa loppuun ensimmaiseksi pitdd paivamaara tarkistaa ja kirjoittaa

tyon kulusta merkinnat. Riippuen merkintdjen tarkeydesta varoitus saattaa ilmaantua

ja “Seuraava”-painike olla harmaana ilmoittaakseen merkintdjen olevan pakollisia

ennen jatkamista. Tdmaén jalkeen kdyttdja painaa ”Seuraava’-painiketta:

1) lob Histery drat)

Account and Condiion [3/5)
Pease select Account and Condtion # any

| Aot | 11106 Filer Cromrer.
|| Condtion

Complefed onftme: | Undecided £

Dia riok shiw this wizard again (pomplete or cancel o save this seting)

chack || Mmi>

| Cancel

Kuva 70. Toinen ikkuna.

Riippuen yhtion maarayksistda komponentti saatetaan liittdd tiedostoon ja tdhén

komponenttiin liitetyt tyohistoriat liitetddn td4han tiedostoon. Téssé osiossa kayttajalla

on mahdollisuus liittad tyohistoria toiseen tiedostoon, jos on tarpeellista.

Samalla tavoin, yhti¢ saattaa vaatia komponentin kunnon huomiointia. Komponentin

kunnon mééritteleminen kertoo komponentin tilasta ja voi olla esim.:
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| Companent Condition (173 X
|,_EJ Candition na T Nane =

| Heeds 1o be replaced

0z ol
3] New/Recerty replaced

Kuva 71. Komponentin kunto.

Kun vaaditut tiedot ovat tiytetty kdyttdja voi klikata ”Seuraava”-painiketta.

¥ lab Histary (draft) =
References [4/5] -
Pleate chioxse I you want 1o add Resourcas, Spare Parts or Documerts é‘%,
Retource

Spare Fars: )

Docuimsnts

D ot show this wezard again [zomplete or cancel to save this sefing < Back Nt > Cancel

Kuva 72. Aiheiden lisadminen.

Tyo6historia-velho nayttdd vain ne kohdat joita kayttaja tarvitsee tyon loppuun
saattamiseksi. Jos ty® vaatii resurssien, varaosien ja/tai dokumenttien lisadmisen

kayttdja valitsee ndma ja velho antaa seuraavat tarpeelliset ikkunat.

[\2¥ Job History (drft) =
Spare Part T
Plasa add Spare Pate f’/}.

D ot shaw this wzard again (zompiete or cancel 1o save this sefng) < Back Het 3 Cancel

Kuva 73. Varaosat valittuina.

Esimerkiksi varaosat on valittu, seuraavassa vaiheessa liitetddn oikeat osat
tyohistoriaan. Huomioi, ettd vaiheiden maard (5/6) on muuttunut sisaltdmaan

varaosien liittdmisen.

Varaosa- ja resurssiosiossa voi arvioida tyon kulkua ja kulutusta. Ylimaaréiset
varaosat voidaan lisatd listaan. Jos arviointi ei pidak&an yhta oikean kulutuksen
kanssa voidaan osat poistaa listalta. Listalla olevat varaosat automaattisesti

vahennetadn varastosta kulutetun maaran mukaisesti.
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A0 Job History (draft)

Finalize [6/6]
Please choose how the Job History s to be completed.

S2 g

Keep Job History open:
Keep Job History open and show Job History screen:

Finalize Job History {no changes can be made): 9

Do ot show this wizard again (complete or cancel to save this seffing) | < Back [ Finish | Cancel |

Kuva 74. Tyon viimeistely.

Viimeinen osio ty6historia-velhossa on paattad viimeisteleeko tyon vai pitddko sen
avoimena. Pitk&aikaisten tdiden ja toihin, joihin monien ihmisten tarvitsee liittad
varaosia, resursseja ja/tai dokumentteja, tyohistoria pidetddn avoimena, jotta sita
voidaan muuttaa. Tyohistorian viimeistely sinetdi tyon valmistumisen, eika

tyGhistoriaa voi endd muuttaa.

Velho on nyt valmis; Tyd on valmis ja ilmaantuu taas seuraavalla aikajaksolla.

5 YRITYSTIEDUSTELU

Sertica toimitetaan Business Intelligence -moduulilla (B.1.), apuvéline datan
poimintaan. Se mahdollistaa huoltoon liittyvien ja ostoihin liittyvien tietojen
yhdistelmiin perustuen yhteen asennukseen. Mutta datan poiminnan voi tehdé useilla

asennuksilla.

Seuraavat esimerkit perustuvat taloudellisiin tietoihin, jotka jakautuvat toimittajien ja

yksikoiden (laivojen) kesken.



52434 Advanced Query - Select Report

-— About:
= (71 Business Intefigence Reports
(A Tumover This report shows the number of days from placing the orde to the delivery
# (/) Delwvey daeonhe P
& (1 Patts
o (1 Supplers (oa
q b}
# {1 Intemal o D1 Ao Pam B e ™
+ \'ﬁﬂuickreporls '-‘A - Ay BEREE ) o ﬂ ¥y ;‘: ‘. ’( "
#-{1) System data W RIS (S awily Wt = 8ol @] S N 8 (e G o e
=1 {7} Management A e — S
# (/1 Requisitons —— ‘ pa— . - ‘
CRL
4 (1 Purchase ordats Fields:
= (1 Order speed ) DTN XTI [ o) numbers of PO's per vessel
{1 Del date on PO to trans. rec P“dghas;;'( SR T w O :
11 Offer import to order ik jf o S A B9
9130101 1o ds o - - : =M
() Requistion| ™ e e N e i o v !
DReqiston) 8 35 ¢ ¢ Y | o
l ‘ 66 ¢ -
< @ User Defned Queries | % - S a.-.- - [r—
- Shipments, Weekly o=l - ‘ ik
%0 Requestfor quotes, | T —
# U hveageDays | s e
ey — b
reies e o
= |
T m————
JULES Ve
Lancel

Kuva 75. Datan jakauma.

Kaikki datan tiedostot (Data Extraction) perustuvat perusndkyméaéan:
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52434 Advanced Query - Select Report
About:

E (m Business Inteligence Reports
- (A Companentinfa | | Listof parts used on job history

E3

[/} Component Counter histary
[ Ay Component history
[ Component list
-1 Addeess info
[ Address list
-7l Sparepart info
[/ Ordered spareparts
[ Sparepart list 3
. [ Sparepart stock info Fields:
= Jobinfo 5 ; 5 ;
Job histary st Job no., Sparepatt no., Sparepart name, Sparepatt group no, Sparepart
% Jab list . group name, Used quantity, Quantity from own stock, Remarks, Total
- T costs, Warehouse no., Warehouse name, Account no., Account name,
l i Jab with triggers Unit na., Unit name, Job name, Component no., Component name
|_f] Parts used on job histon
|_F] Procedures
[ Resource list
[} Resources used on Job history
[A Estimated use of resources on job
[ A Use of spareparts on job
-7 Account info |
[ Account budaet |

| | Next -> ‘ Cancel ‘

Kuva 76. Data

On mahdollista luoda oma nikyma “otsikoista” ja merkitd poimintoja.

Datan poiminnat voivat olla joko esitetty suoraan Serticalla tai Microsoft Excelilla.

Excelin kéyton etuna on, paitsi myéhemmin tapahtuva numeroiden

prosessointi/suodattaminen, mahdollisuus tietojen nayttaminen graafisesti.

5.1 Liiketoiminto toimittajien kesken

Ensimmadiinen esimerkki on’ litketoiminta per toimittaja’ valittujen toimittajien

joukosta tietylla aikavalilla:
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A
Supplier Name
KONGBERG MARITIME AS
SHELLA/S
ROLLS-ROYCE, FINLAND, EUR
SIEMENS A/S
MAN B&W DIESEL AG
MAN B&W DIESEL AG

BP OIL DEPT.

OXYMAT A/S, EUR

BP OIL DEPT.

BP OIL DEPT.

ROLLS-ROYCE, FINLAND, SEK
EBRO TANK

MAN B&W DIESEL AG

MAN B & W DIESEL

BP OIL DEPT.

SCHIERBECK SHIP SERVICE A/S
MAN B & W DIESEL
PON-POWER A/S

BP OIL DEPT.

EBRO TANK

PON-POWER A/S

BP OIL DEPT.

2iGA/S

ABB A/S - TURBOLADERTEKNIK

B C

Standard Costs Year

SCANDINAVIAN ELECTRIC SYSTEMS AS

Taulukko 1. Toimittajat.

33.328.935,23 2007
28.945.466,65 2001
21.075.576,00 2007
13.826.500,96 2007
13.442.359,76 2004
12.559.023,53 2007
11.021.856,00 2007
9.561.610,34 2006
9.149.898,48 2007
8.748.873,31 2005
8.153.565,82 2007
8.108.457,50 2007
7.633.380,00 2006
7.311.964,69 2002
7.241.650,06 2007
7.108.428,70 2002
7.054.369,05 2005
6.967.066,27 2006
6.452.337,89 2007
5.915.307,39 2004
5.697.108,00 2007
5.182.440,19 2006
4.745.916,25 2003
4.126.832,04 2006
3.841.633,85 2004

Tama data on ndytettyna sarake-taulukkona.

Tassa ne nakyvét seuraavasti:

R 0 P05 - LOGHOLD infermatian -

e

i || catumm

SRS 2

Testt Data  Consabdate Whatd!

o1 Valdabsan

Grewp Ungeoup 5

Drwg s besveer ammas ek

L] R Lty E e
Suciertane 7 N Sim ofStard.., 7

4__c o B E 3 H 1 1 3 L ™
1

] 2001 2002 L] et 205 2006 2007 {olana) Grang Tot!
3 5600 3600
4 M na0 199024 o 2asy
5 AL6EEL0EE 206953092 556711359
[ M TN 65 21149,52)
7 st 5014
& 52430352 (A001SH0H 1311497908 ZS1MEJ416 38325 SLSI0DSSSS T0ASZL3TE 2018743,203)
3 SIBCSME 503,784 5685 84786}
10 128%,49297] 12834, 45297]
1 1487,403576 148740057
12 200 8300 5150
13 TMENE  J0GO0E  SNOGTI ISIOSIASE  l4GETRST  MEISI  LTENLE 573436516
1 7SILESTE IZBLISLI 2205264864 4521685739
15 107535,012 54977 THE,THE ] a0 g
16 a7 n
7 15465 1336,
18 IS5 ATBGENI 30T 24799528
L] 79,9714 B340 HIBAN)  ATSLN0E JMB2IE 27522004 74115 3544
W ames BB Ma03ls6  lans a3 o000 85000 222365, t5e)
n s [ N woesn2  9MESA4 l00MTE MR 396034,74
2 SM4IT LGTOIBAS ISGL0QTAD BBALGINAS  SGETA L2MSSAY IBSOMT 13740260,28
n o [
» 09780284 1304,110384 Meas: 28,742 13673 4424
= s 4129
% FHH LB 12 136113 15163,65)
a7 102388275 104 8273
B 112e97 23483 JAB6LTS 10646 NATASS  1S1ITS 2081834 1284136,29
= N4 TTLA  IEDM0S  lmESST LTS 100581,23
n 1500 1300
i 1596,868085 1596 64063
2 1 120
E) 3600 1600]
u [} o
5 1963,1766 1968,1764
) [ i
7 5734720 73471
i 1638,3146 1638,3345
X r— 1

Taulukko 2. Toimittajat.

Ja sama tieto graafisesti esitettyna:
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Taulukko 3. Toimittajat, graafinen

5.2 Top-lista

Toinen esimerkki on top 10 lista kaikista luoduista tilauksista per laiva

kuluvasta vuodesta:

A B
'Counter Unit name

400
1365
1360
355
355
342
340
299
282
11 |281

-
OK.OOO\IO\LHJ;UUND—"

M/V LOGIHOLD LOGICAL
M/V LOGIMATIC ALFA
M/V LOGIMATIC POLAR
M/V LOGIMATIC SEA

M/V LOGIHOLD SHARK
M/V LOGIMATIC LOGIA
M/V LOGIMATIC MARS
M/V LOGIMATIC JUPITER
M/V LOGIMATIC VENUS
M/V LOGIHOLD DEVILFISH

Taulukko 4. Top 10-lista, sarake.
Samat tiedot graafisesti esitettyna:



63

Top 10 list of REQ/vessels, 2007

Taulukko 5. Top 10-lista, graafinen.

5.3 Datan poiminta

Datan poiminnan toimintamenettely on erittdin  k&yttajaystavallinen.
Serticassa toimintosovellukset on sijoitettu tietokannan ylapuolelle, joko

yksinkertaistaa kayttoa.

Tassa on muutama esimerkki.
Padotsikko on valittu. Lyhyt merkinta kuvaa sisaltoa:



52434 Advanced Query - Select Report

= {{/] Business Intelligence Reports
A Tumover
#-({ Delivery
(A Parts
+ i{ﬂ Suppliers
{7 Intemal
{7 Quick reports
+ m System data
+ s[ﬂ Management
= User Defined Queries
+ - Shipments, Weekly Reports

a Supplier AFQ <=3 PO
- Average Days

= @ Request for quotes, Weekly Reports

About:

Shows RFO to selected supplierfs), price information vs. actual PO,
price information and actual supplier for that specific PO with ref.
PO number.

Firish | - Back Mext> Cancl

Kuva 77. Raportin otsikon valinta.

Halutut datan kentat on valittu:

52434 Advanced Query - Select Fields

Selected Yiew
Supplier Quote - PO

Available Fields:

Quote Supplier No
Quote Ref

Quate Local Price
Quate Local Currency
Quote Change Date
PO Supplier No

PO Total Costs

PO Local Curency
PO Order Date

Selected Fields:

Purchase Drder No
(uate Supplier Name
Quote Standard Costs
PO Supplier Name
PO Standard Costs

= [l [Ele

cBock | News | Concel |

Kuva 78. Datan valinta.

64

Kriteereita tulevaan suodattamiseen voidaan asettaa ennen viimeistd ’vientia”

(Export):
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52434 Advanced Query - Select Criteria

WODSCHOW & CO. A/S

ZIP Marine Services Co. Ltd.
ZOLLERN VERTRIEBS GBMB & CO.

About
[ Eleru . Select criterias for each of the fields: Purchase Order No, Quote
-“-' T Supplier Name, Quote Standard Costs, PO Supplier Name, PO
uote Standard Costs Standard Coste
PO Supplier Name
PO Standard Costs
Available Data: Selected Data:
Westfalia Seperator Belgium N.V.-S.A [A] ALTO DANMARK A/S
Westmont Systems Ltd. LOGIMATIC ENGINEERING A/S
WEXIBDISK AB LOGIMATIC SOFTWARE &/5
WILLI BECKER, INGENIEURBURD GMEBH j WINKELHORN A5
WINEL BY 'WRIST FAR EAST [SINGAPORE] PTE. LTD.

WORLD SHIP SUPPLY [TEXAS ] INC AAGE HEMPEL INTERNATIONAL A/S
Wist US4 Houston] Ltd. - Lone Star Mar

YORK MARINE 48 (STAL) ﬂ

YORK REFRIGERATION, Marine & contiols ﬂ

ZENITEL, NORGE

ZIMSEN PROCESINSTRUMENTERING AF

j AAGE HEMPEL INTERNATIONAL (EUR)

0

Exportto: [5ecen o soetvey| chook | Fn | o |

Kuva 79. Asetukset.

Tulokset nakyvat, joko Microsoft Excelilla tai suoraan Serticassa:

Purchase Order No | Quote Supplier Name

sZ2434a Query Results - Supplier Quote - PO

Quate Standard Costs PO Supplier Name

| 308901600801 WRIST FAR EAST (SINGAPORE)
| 034202612701 AAGE HEMPEL INTERNATIONAL
327003614702 WRIST FAR EAST (SINGAPORE)
| 327003610401 WRIST FAR EAST [SINGAPORE)
|| M45007107001 Logimatic Software 4/5
. 000104000101 Logimatic Software 4/5
327003600301 WRIST FAR EAST [SINGAPORE)
| 327001607601 WRIST FAR EAST (SINGAPORE)
| 327002607101 WRIST FAR EAST (SINGAPORE)
| 309001601501 WRIST FAR EAST (SINGAPORE)
| 327001605701 WRIST FAR EAST (SINGAPORE)
055302135001 ALTO DANMAREK A/S
327103613402 WRIST FAR EAST [SINGAPORE)
| 309001600601 WRIST FAR EAST (SINGAPORE)
| M45007106401 Logimatic Software 4/5
| 308901601201 WRIST FAR EAST (SINGAPORE)
000304100902 Logimatic Software 4/5
1 303001001201 WRIST FAR EAST [SINGAPORE)
327003612202 WRIST FAR EAST (SINGAPORE)

45005117601 ALTO DANMARK 4/5
327002605501 WRIST FAR EAST [SINGAPORE)

1.432,80 WRIST FAR EAST [SINGAPORE)

1.765,00 TELENAUTIC

1.393,05 WRIST FAR EAST [SINGAPORE)

1.368.88 WRIST FAR EAST [SINGAPORE)
985.04 Logimatic Software A/S

3.044.66 ABB A/S - TURBOLADERTEKNMIK

2.594.21 WRIST FAR EAST [SINGAPORE)

1.259,28 WRIST FAR EAST [SINGAPORE)

1.157.62 WRIST FAR EAST [SINGAPORE)

1.143.96 WRIST FAR EAST [SINGAPORE)

1.115,18 WRIST FAR EAST (SINGAPORE)

1.085.00 ALTD DANMARK A/S

1.084.92 WRIST FAR EAST [SINGAPORE)

996,35 WRIST FAR EAST (SINGAPORE)

935,71 Logimatic Software A/5

849,67 WRIST FAR EAST (SINGAPORE)

835,79 Logmatic Software A/S

B803.91 WRIST FAR EAST [SINGAPORE)

779,52 ALTD DANMARK A/S
342082 WRIST FAR EAST (SINGAFDRE)

Kuva 80. Tulokset.
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5.4 Tulokset

B.I. -moduulin kayttd auttaa potentiaalisten ongelmien l6ytdmistd. Se voi
tukea strategisissa péaatostenteoissa. Se pohjimmiltaan auttaa yritysté

saastdmaan rahaa.

6 KAYTTAJAOPAS

6.1 Johdanto

Tama kuvaa tyypillisia kayttotapauksia/ toimintamalleja huolto-ohjelma Sertican

kanssa. Kaikkia ikkunoita ei kuvailla k&ytosta johtuen niin kuin muita ikkunoita.

Ensimmaisté kertaa kirjautuminen ohjelmaan:

) SERTICA

SERTICA

M -
SERTICA

Logimatic Solutions A/S Version: 5.0.49

Kuva 81. Kirjautuminen.

Kayttajatunnus: LMC

Salasana: demo
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Vinkki:
""‘On suositeltavaa ohjelman hallinnon ensimmaisen sisadn kirjautumisen
yhteydessé/jalkeen luoda uusi hallintotili tai edes vaihtaa salasana hallinnon

oletustililta (LMC —tili).

6.2 Perustoiminnot

Ohjelmaa voidaan kayttaa hiiren ja ndppaimiston yhdistelmilla.

6.2.1 Tyokalupalkki/navigointi

Tyokalupalkkia voidaan kayttaa hiiren avulla.

O HAS QOD KN & s & & D

Functions

Kuva 82. Tyokalupalkki.

Sitd voidaan kéyttdd myos nappdimiston oikotielld. Aktivointi tapahtuu painamalla

Alt-néppainté kerran.

N\ HA = DA h ey M s & 40D
1 6 H7
F

) D66 HeE1E) 3 {3 J{oo }oe. W o6 s {04

s

ER

Kuva 83. Tyokalupalkin aktivointi Alt-ndppéaimella.
Nain oikoteiden numerointi on n&kyvilla, niin kuin kuvassa 83.

Oikotiendppdintd kayttden aktivoituu ikonin takana oleva toiminto. On myos
vaihtoehtoisia oikoteita yleisimmilld Windows toiminnoilla. Ndmé& toiminnot ovat
tallenna, kopioi, liitd, uusi tiedosto jne. Oikoteiden ndppdimet on néhtavilla
oY)
padvalikossa tai oikealla hiiren klikkauksella Sertica -ikonin paalla: tai

painamalla ”Alt” ja sitten ”F”’-nappdainta.
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A Cance {TRL+Q (i

L Histor
I Bofesh F B
] ¢

QL e CTRLaN
fr.‘ Delete (TRL+D
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Kuva 84. Yleisimmat oikotiet listattuna.

6.2.2 Uuden tiedoston luonti

Kaikissa ikkunoissa uuden tiedoston luonti tapahtuu samalla tavalla. Tdma voidaan

f |
tehda painamalla 0 —néppainté tai kayttdmalla nappainyhdistelméd CTRL+N.

Kaikki kentat tyhjenevat uuden datan lisdysta varten ja jotkut kentat ovat pakollisia
tayttdd. Tama on tyypillisesti idenfiointinumerot. Alapuolella olevassa esimerkissa

luodaan uusi komponentti. Hiiren kursori on asetettu Komponentin nro. kenttdan,

joka on pakollinen. My6s aputeksti ilmaantuu, kun hiiri osuu varoitusmerkkiin ( 0

) ja kertoo mité vaaditaan.



X

E Corgorgnlno. 7+ Name Ve PaentConpone T+ Locsionno T+ Spslemno V= Instaled V= Accowdna 57
882 CABLE TRAYS | INSTALL. €8
B33 CABLE TRAYSINS ON DE. 23
833001 CABLE TRAYSHFITTINGS 883 12072007
B83.001 01 Cable liays.ins on deck. 300 64 2710:2008
B33.001.02 Cablng 830m 012004
] LIGHTING ARRANGEMENT & W011:2004
891 ELECTRIC LIGHTING S¥5.. 23 12082005
B2 ELECTRIC LIGHTING SYS.. 83 12082005
83 ELECTRIC LIGHTING SY5.. 83 12082005
33001 GEMERAL LIGHTING ON. 833 12:06-2008
833.001.01 Deck light system aaa0m 12:08:2005
893020 FLOOD LIGHTING OM DE.. 233 12082008
833030 SPOTLGHTING ONDECK 333 12-08-2005

(3

< >

Comporentro: | ' Hame:

-y

s b

e

Instaled s Drawing no Updatsd

Cilical equpment ] Classification By

Spstem no

References

EEYEhs|  Supplers  Documenks  Counter history  Hstory graph

*

<

Spave Part nax + Hame

v Quantiy + Remaks

Kuva 85. Komponentin nro ja varoitusteksti.

6.2.3 Tiedoston poistaminen

69

Tiedostot ilman liitteitd ja viitteita (esim. huoltohistoria, resurssit, tyot jne.) voidaan

poistaa painamalla poista nappia: @ tai kayttamalla nappainyhdistelmaa CTRL+D.

Jos tiedostossa on liitteitd ilmaantuu varoitusikkuna ruudulle:

Sertica

%4 Delete Component?
There are referring objects!
This Companent has sub Companents!

]

Kuva 86. Varoitus tiedoston poistamisesta, jossa on liitteita.

6.2.4 Tiedoston muokkaaminen

Tiedostojen muokkaaminen riippuu hyvin paljon kayttdjdoikeuksista. Kaikkien

kayttdjien ei ole sallittu muokata/vaihtaa tietoja. Tdméa voidaan asettaa yksittaisille

kayttajille eri ikkunoihin.
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Hallinnon tili voi muokata kaikkia kenttid. Yleisesti on kahdenlaisia kenttia:
1. Yhdistavia liite-kenttia (esim. pddkomponentti (parent component), tili)

2. Vapaa teksti-kenttia (esim. valmistus, tyyppinumero., sarjanumero.)

x
E Corgonentno. 7= Name T PaeniCompore V- Locsionno V- Systemro. V- Instaled V- Accowntro 3%
31050 Cargo pump control parel. 351025 mazz0.
.03 HYDR. OIL PUMPS W/DRL.. 361 11072007
Foam Hydrauliz feed pump no, 1 35103 01-12-2004
351.091.02 Hydhauli: leed pumpro, 2 351,031 01-12:2004
351.031.03 Hydsaulc feed pumpno, 3 351,031 01-12:2004 |
PiBALOELIT . Hydeuic powerpumpnod ST I TI122004OIMED
B2 Hydiaube power pumprio2  361.031 0122004
103113 Hydrauliz power pumpno.3  361.031 01-12:2004
031 Hydrauliz power pumprind 351,031 01-12-2004
35105131 FRAMD diesel a1 for pow.. 351031 13 01-12:2004
109132 FREMO diesel no.2 for pow. 351,001 13 0112:2004
1.0 RESIDUAL TANK PUMP 351 11072007
H02n Residual pump 102 140 30112004
20200 HOSE #1 Diccharging flex.. 352020 al 0122004 v
< »
e
Comporentno: | 351.031.11 Name: Hydraulc power pumg na 1 H
Update infa. 3
Parent Comp.. | Marutfacture: Mannzsmann Rexioth Created -
o T - §
[ 3
Aocok.. 710460 Seial no.:

Instaled: 01122004 v Drawing no. Updated:

Ciical qipment Classlieation: | LICHL \
Q = Q

Kuva 87. Kenttatyypit.

Yhdistetyt liite-kentat sisaltavat datan vahvistamisen, kun dataa lisdtdan kenttdan
ohjelma tarkistaa yhteensopivuutta koko ajan. Varoitusmerkit aputekstien kanssa

ilmaantuvat virheen sattuessa.

Componantpa: | 35103111 Mae: Hydrauiic: pover purp ro1

Update info.

103 % Manufactue; Marmesmann Resoth Crealed

Parerk, Component could not be found!
o0

Instaled o200 3w Drawing no.: Updaled
Cical equipment [ ] Claesification: | LICHUI By
System no.

Kuva 88. Varoitusmerkki teksteineen.

Kuvan 88 esimerkissd teksti ”-xyz” liséttiin, mutta komponenttia télld numerolla ei
voitu l0ytd4 ohjelmasta. Kéayttaméalla ndppaimiston askelpalautinta (back-space)
poistamalla

kirjainyhdistelméan, ohjelma tiputtaa kentén alapuolelle laatikon antaen néin sopivat

vaihtoehdot:



Companent ria.

EQREIR]

01

Instabed:

Cilical equipmert | 351.031.13

B3 A
BL03L0
B1031.02
351.031.03

Name: Hydraisiic power pump .1

Manufachae; Marngsmann Resoth
Type no:
el no
Diawing no.
Classification LICHUI

System no..

71

Update info.
Crealed

By:

Updated
By

Kuva 89. Vaihtoehdot kyseisella komponentin numerolla.

Jos muutokset tehdddn tiedostoon, painetaan tallenna painiketta (CTRL+S). Jos

kayttéja ei tallenna ohjelma varoittaa kayttdjaa:

Sertica

55

‘9 The current record has been changed, Save changes?

No ‘ I Cancel

Kuva 90. Varoitus varoitusten tallentamatta jattdmisesta.

Myos ruudulla oleva *-merkki ilmoittaa, etté tiedostoa ei ole vield tallennettu:

Component (28/208] +—

Componentno. 7~ Name

351.031.01
351.031.02
351.031.03
p 35103111
351.031.12

Hydraulic feed pump no. 1
Hydraulic feed pump no. 2
Hydraulic feed pump no. 3
Hydraulic power pump no.1
Hydraulic power pump no.2

¥~ Paent Compore 7~ Manufacture

351,031
351031
351.031
351.031
351031

Kuva 91. *-merkki.

Kun tiedosto on tallennettu merkki katoaa.

X

Vo~ Seralno, V- Systemno. ¥+ Locationno ®

Mannesmann Rexroth  SE-01/4222M 28

6.2.5 Historia-tilan kytkent& (Toggle History mode)

Historia-tila on mahdollista kytke&d painamalla @-nappia tai  kayttamalla

nappdinyhdistelm&a CTRL+H. Tuolloin ikkunassa nékyy kaikki valitun tiedoston

datan muutokset. Historia-tila voidaan aktivoida kaikissa Sertican ikkunoissa.
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Component [1/8] - History! x
Componentno. 7+ Mame W +| Parent Compone 7~ Manufactie W~ Serialno V- Systemno. V- Locationno. ¥
» 35103111 Hydiaulic power pumpno.1 351,031 Mar Rexoth | SE-01/4222:M 2
/031 Hydraulic power pump na1 351.031 Marnesmann Rexroth | 11223344 28
3I|oIn Hydraulic power pump no1 351.031 Mannesmann Rexroth | ABCDEFG 2
361.031.11 Hydiaulic power pump no.l 351,031 Mannesmann Rexroth | 123456 2
/o33N Hydraulic power pump na 1 351031 Marnesmann Flesroth 28
/ONN
351.031.1
/o33N Hydraulic powet pump na 1 351031
< >
Componentno: | 351.031.11 Name: Hydraulic power pump no.1 E|
Update info.
Parent Comp. 351.031 Manufacture: Mannesmann Rexroth Created: E
Lacation.. 28 Type no.: By g
@
Account.. 010460 Serial no.: SE-01/4222M
Installed: 01-12-2004 v Drawing no.: Updated:
Critical equipment Classification: LICHUI By:
Systemna.

Kuva 92. Datan muutokset.

Kuvan 92 punaisessa laatikossa nékyvét kaikki datan lisdykset ja muutokset
nakyvilld olevan komponentin sarjanumerolla. Tdma varmistaa, ettd tdrkeédn datan

paalle ei kirjoiteta mitddn vahingossa. Hallinto voi aina 16ytaa oikean tiedon.

Kun jarjestelmé on historia-tilassa muutoksia ei voi tehdd, kaikki kentat ovat lukittu.
Lahtedkseen/lopettaakseen  historia-tilan  painetaan ndppéinta ja kaytetdan

nappéinyhdistelmaa.

6.3 Komponentin luonti

Yksi Sertican perusosista on komponentti (Asset=voimavara). Tama on huollon

tyokalu, johon kaikki huoltoa koskevat tiedot liitetdan.



Component Address
Detailed information for
the asset/component incl
references, technical data
documentation etc.

|

2 Maintenance Job
»,  Definition of jobs with
J
frequencies, planned dates
job descriptions, procedures
estmated costs, parts/tools,
documents, manpower etc

[

Maintenance History
Detailed information on all
finished maintenance jobs

mcl. remarks, comments, parts,
manpower, dates, costs, comp
conditions, documentation etc

—Q

book

Detailed information on supplers,
makers, delivery place, contact-
persons etc

|

v Spare Part

Detailed information for

the sparepart incl stock level
data, warehouse info, part-
numbers, technical data etc

Maintenance Planning

Includes a complete list of jobs which
can be userspecific depending on pomnt
of view/situation/rights, sorted on period,
dates, type, groups, class, prionty etc
The user can start jobs, view/print
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workorders, procedures, drawings etc

Kuva 93. Komponentin liitokset.

Serticassa kéayttajalla on helppo paéasy ohjelman eri osiin, laajalla paasylla eri

tietokantojen vélilla.

6.3.1 Komponentin jasentely/numetointi

Kaikki

jarjestelmad nostaakseen hallittavuutta ohjelmassa ja helpottaakseen

komponentit pitdd numeroida oikein noudattaen ennalta suunniteltua
tietyn
komponentin hakua. Numeroinnille yksi mahdollisuus on hierarkiaan perustuva

numerointi.

Seuraava esimerkki perustuu 12 merkkiseen lukuun, joka on jaettu 6 eri tasoon:

A B CDDD EEE FFF

A: Pédgjaosto

B: Ensimmadinen alajaosto

C: Toinen alajaosto

DDD: Pddkomponentin numero

EEE: Osa padkomponenttia (voidaan jattaa pois)
FFF: Alajaosto padkomponentin osalle (voidaan jattaa pois)
Kuvaus:

Esimerkiksi: Komponentin nro.:

Koneikon padkomponentti 7
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Voiteludljyjarjestelma 71
Voiteludljyjarjestelma -propulsio 713
Voiteludljypumppu nro.1 713012

Voiteludljypumpun nro.1 séhkémoottori 713012001
Varaosa A (Séahkdémoottori) 713012001001

Sertica ei vaadi yhtd tiettyd rakennetta. On kéyttdjan valinta miten han luo
nimi/numerorakenteen. Numeroita ja kirjaimia voi yhdistelld, esim.: ABC-123.45-
LMC

Vinkki:
"—‘ Padasiassa on suotavaa rakentaa numerointi optimaalinen omille
komponenteillesi. Kun maarittelee rakennetta tulee huomioida kuinka monta eri
tasoa tarvitaan. Tasoja tarvitaan riittavasti maaritellakseen kaikki komponentit ja
siten huoltoty6t. Kuitenkin lilan monien tasojen madrittely nostaa riskia
tarpeettomien komponenttien maarittelyyn. Numerointijarjestelma tulisi luoda niin,
ettd tulevaisuudessa lisatyt komponentit eivat muuta rakennetta. Lisatadn vain
sellaisia  komponentteja, joita halutaan tai vaaditaan yllapitdmaan
historiadataa/tietoja.

Kriittisten komponenttien ja komponenttien, jotka aiheuttavat ongelmia, kuten
romahduksia, kanssa kannattaa aloittaa alimmalta tasolta. Nain hy6tyna on, etta

jarjestelma osaa estaa esim. romahduksen ennakoivan huollon aikana.

6.3.2 Laskuri

Laskurin voi liittdd komponenttiin, joka kontrolloi kayttotunteja, yksikoita,
py6rimistd, operaatioita tms. Komponentin huoltovélin voi perustaa laskurin
mittaamiin arvoihin. Jos huoltoty6 on liitetty laskurin arvoihin, esim. joka 5000:es
tunti, laskurin laukaisin on liitetty huoltotyohon. (Termi ’laukaisin’ kuvaillaan

myGhemmin oppaassa.)
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Vinkki:

komponentteihin.

Komponenttiin on mahdollista liittd& yksi laskuri, mutta yhden laskurin voi liittdd moniin eri

Kéyttdjan on mahdollista méaarittaa tietyntyyppisia laskureita.

Counter Type(1/5) LS
;—fj Counler Type na. T~ Name = Counter unt L

1 Rurning Hous Hours

H Distance Metess

3 Dperations Shiokes

4 Balast ni
(3] Boses per hour Units

Kuva 94. Esimerkkeja laskureista.

Laskuri-ikkunassa tietylle laskurille voidaan asettaa maksimi tapahtumakerrat ja
sallitut poikkeamat per lukukerta. Tdma vahentéd lukuvirheitd (esim. kymmenesta
tuleekin 100.)

Counter lype no: 1

Hame: Running Houes

Counter unit Hours

Pescertage acceplable deviabon: 2000 %
Max change per day. 24,00

Kuva 95. Laskurin asetukset.

Laskurin tapahtumien lukeminen voidaan suorittaa laskurin paivitykselle varatulla
ikkunalla, johon padsee toimintovalikosta laskuri-ikkunassa:

@H-‘:OO'K()N" & 3D
Funtions

a a ", LY A

[ AT B} ol | %)

Print Print Counter Show Enter new Resat

ountes it history  Componentls) || Counter va 1

Kuva 96. Toimintovalikosta pdivitykseen.
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) Update Counter value =

Courter Courter history

‘_‘ﬁ‘ Counterno. = Hame ~ Counter max. « (2| Date * Value .

2101 Fork Lift AD143 02 1452

) 26102 Fork Lift AD144 b 01 1000

Newery
|ICw(uvduc.. J 14564 Husl
Dete 16:02-2011 4 z
Save / Close: Cancal

Kuva 97. Laskurin paivitys.

Painamalla “Laskurin arvo..” (Counter value..) oletettu seuraava laskurin arvoa

ehdotetaan. Tdma arvo pohjautuu historiatietojen lukemien keskiarvoon.

Jos oletettu seuraava arvo ei vastaakaan todellista laskurin arvoa, on todellinen arvo
mahdollista sy6ttdd manuaalisesti. Jos laitettu arvo ei sovi raja-arvoihin, jotka on

laskuriin asetettu, ohjelma antaa varoituksen:

Events per day exceeds the value for Running Hours (24,00) Events per day for the last reading is 33,62D0 you want to

continue?

Kuva 98. Varoitus sopimattomasta arvosta.

Paivittaméalla laskurin arvot automaattisesti siirretddn kaikkiin siihen liitettyihin
komponentteihin ja huoltotoihin, jotka on komponentteihin liitetty. Huoltotyéhén on
mahdollista liittdd laskurin laukaisin, joka laukaisee tyon tietyssé kierron kohdassa
(esim. 5000 tuntia). Laskurin péivitys péivittaa, jos tarpeellista, myos tyot ja ennustaa
seuraavan suorituspaivan viimeisimmasté laskurin lukemasta.

Kun ty6 on tehty, se ndkyy automaattisesti tyolistalla.
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6.4 Tyon luonti

Huoltotyd tunnistetaan komponentin numerolla ja tydon numerolla, jotka vaaditaan
komponentin asetuksissa ennen tyon méaérittelemistd. Ty0n numero automaattisesti

maaraytyy (oletus) seuraavaan vapaaseen numeroon.

Vinkki:

mahdollisuuden Valikko -ikkunasta poistetaan valinta ’Automaattinen luonti tydn numerolle’ (Auto

Kéayttdjan on mahdollista itse maaritella tydn numerot tai tunnukset. Aktivoidakseen tdméan

generate Job no.).

6.4.1 Ajastetun tyon luonti (suunniteltu tyo)

6.4.1.1 Laukaisin (trigger)

Huoltoty0-ikkunassa Sertica kayttdd termid “Triggers” (Laukaisin). Laukaisimen
madrittely on tapahtuma, joka aktivoi tai laukaisee tyon ja laittaa sen tyodlista-
ikkunaan.

Erikoisty0 vaatii ainakin yhden tai vaihtoehtoisesti yhdistelméan laukaisimia.
Seuraavat kohdat kuvailevat saatavilla olevia erityyppisia laukaisimia.

6.4.1.2 Kertaluonteinen kalenterilaukaisin

Tata laukaisinta kaytetadn huoltotyohon, jolla on tietty aikaraja; huoltotyd, jolla on
Kiinted paivaméaara, eikd toistuvaa tapahtumaa. Huoltotyd ilmestyy ainoastaan
tiettynd laukaisimeen asetettuna pdivaméarana, eikd tamé laukaisin aktivoi tyota

uudelleen.

Huom: Tyolla voi olla useampia kertaluonteisia laukaisimia. Useat kertaluonteiset

laukaisimet toimivat aikajarjestyksessa yksi kerrallaan.
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¥ Run Once Trigger ")

Due date: 1602201 )

o o |

Kuva 99. Kertaluonteinen laukaisin.

6.4.1.3 Kalenterilaukaisin

Kalenterilaukaisinta k&ytetddn huoltoty6hon, jolla on tietty taajuus. Useita

vaihtoehtoja 16ytyy tyon aktivoimisen toistuvuudelle. On myds mahdollista lopettaa
ty6 aikajakson jalkeen.

Y Calendar Trigger

I
Recurence pattem

Dayis) . .

Every yearls)  Floal

Weekfs)

Merthis) Every |Jarua
@ Vearls)

@ |fw | Monday NERE T
Range of recurence
Frstpossblenn:  |0-032011 (s No end date
& Endly w2 e
Next caiculated un
L 0K Cancel

Kuva 100. Kalenterilaukaisin.

6.4.1.4 Ajastinlaukaisin

Ajastinlaukaisinta kdytetddn osoittamaan tunteina aikavali tOiden valilla perustuen
ajastimen arvoon.

oY Counter Trigger

7
Counter window
Frequiency 500 Hois Cumenl counter 45200 Hours
Satat: 13 Hours Per day: 51 Hours
Range of recumence
@ Noend date
Endly

0k Cancel |

Kuva 101. Ajastinlaukaisin.
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6.4.1.5 Mittauslaukaisin

Mittauslaukaisinta kéytetddn hyvin samanlaisesti kuin ajastinlaukaisinta. Tdssé on
mahdollista asettaa minimi- ja maksimiarvot mittauksille, kuten esim. vérahtely,

paine jne. Kun lukema saavuttaa arvon tyo laukaistaan ja se nékyy tyélistalla.

Huom.: Tyolla voi olla useita mittauslaukaisimia. Kun useat mittauslaukaisimet

laukaisevat tyon nakyy se vain kerran tyGlistalla.

Y Measurement Trigger i

Measurement.. | VIBRATION

Measurement window
@ Limis

Deviation | [¥] High im: 60

Low limi:

Range of recumence.

First possible 01102011 v @ Noenddae

Endby

Kuva 102. Mittauslaukaisin.

Vinkki:

huoltoty6 on riippuvainen ajanjaksoon kohdistuvaan tyon maaraan. Tyolla voi olla

Tyon taajuuden tai muun vastaavan voi laittaa “tauolle” tai pysayttaa, jos

lopetus paivamaaran mukaan. Sitten toisenlainen laukaisin voidaan lisata
ensimmaisen mahdollisen kdynnistyspaivan kanssa kuutta kuukautta myéhemmin. On

mahdollista yhdistell& erityyppisia laukaisimia yhteen tyéhon.

e Alapuolella olevassa esimerkissa kolme erityyppistd laukaisinta liitetddn
tyohon. Ensimmadinen laukaisin — kalenteri tai kayntitunti — asettaa tyon
tyolistalle. Kuitenkin molemmat laukaisimet syrjayttavat mittauslaukaisimen
jos varahtelyn mittaus laukeaa ennen aikojaan.

e Tyob-ikkunassa seuraava erddntyva péiva (keskelld ikkunaa) laskee perustan

liitetyille laukaisimille ja niiden erityisasetuksille.
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¥~ Cribcel equip W~ Classification Fv Next date W SartDse V= Su*
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il 170k 2m
0B-03-2004 17-02-20m n
i
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Kuva 103. Laukaisimet tyohon liitettynd.

6.4.2 Tyon luonti aikarajalla (suunnittelematon ty6/parannustyo)

Seuraavaksi kuvaillaan miten aikarajan omaava ty6 luodaan kéayttamalla
kertaluonteista  laukaisinta. Useita “oikoteitd” 10ytyy tyon liittdmiseksi
komponenttiin. Se voidaan tehdd komponentti-ikkunassa. Téssd esimerkissd se
tehd&an tyo-ikkunan kautta ja luodaan uusi tyo.

e Avataan ty6-ikkuna tuplaklikkaamalla ikonia paa- tai suosikkivalikosta.

Favorites «

Measuement
Requistion
Document

Kuva 104. Suosikkivalikko.

e Tyob-ikkuna aukeaa. Luodaan uusi tiedosto, joko kayttamalla 0 ikonia

tyokalupalkista tai kayttamalla nappaimia (CTRL+N).

o Pakolliset kentdt on merkitty 0 ikonilla. (Kursorin asettaminen ikonin

paalle nayttaa aputekstin.)
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Dal/ Counter
Nest defe.

Nest value:

Kuva 105. Pakolliset kentéat ja aputeksti.

e Tassé tapauksessa tyod nro. ja komponentin nro. pitdé tayttdd. Tyon nro. on
oletuksen takia vapaa tekstikenttd, kuitenkin se voidaan asettaa
automaattiseksi. Esimerkissé laitetaan teksti ”Add Check” ja tyon otsikoksi
”Additional Check”.

e Komponentin nro. voidaan manuaalisesti lisatd. Tietyn komponentin

hakemiseksi painetaan -painiketta. Painikkeen painamisen jalkeen

.Os-m»mq oo e

mmmmmm

Fal S Grcal

ilmaantuu etsintélaatikko:
Kuva 106. Etsintalaatikko.

Tassd etsitddn hakusanalla ”Brewing”. Useita tuloksia ilmaantuu on
mahdollista selata  tulokset l&pi tai védhentdd tuloksien maaréd lisdéamalla
hakukriteerejd. Kun oikea komponentti I0ytyy, se valitaan. Komponentin nro. siirtyy

automaattisesti ty6- ikkunaan.

o Tyoteksti voidaan lisatd. Tamaé teksti kertoo mité pitdisi tehdd — ehkd vinkki
ongelman korjaamiseksi. Se voi myds olla informatiivisempi toimintaohje.
e Ikkunan alalaidassa on Tyo6laukaisimet -valilehti, jossa kertaluonteinen

kalenterilaukaisin voidaan liittad tyohon.
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Resources  SpwsParts  Proedess  Dowmerts
| 2] Tiggers R —

Kuva 107. Laukaisimen vélilehti.

Kun laukaisin liitetadn, aika ja erdantymispéiva ilmoitetaan tyolle.

Kuva 108. Paivimaaran asettaminen.

Painetaan ”OK” ja tallenna (CTRLAS).

e Ty0 on ndin valmis ja listataan tyodlistalle kun ajankohta koittaa.

Vinkki:
q—‘ Lahdeviitekentdssa on mahdollista lisatd lisda informaatiota, kuten
tydvoima (resurssit sisaltden arvioidun tyétuntien maaran), varaosien kayton,
dokumentoinnin (piirustukset, tyokuvaukset, kuvat jne.), toimintatavat ja

arvioitu kustannus tietylle tydlle.

6.5 Tyodlista

Tyolista on keskusikkuna péivittdisesséd Sertican kéytdssd. Se antaa kuvan
tulevista toistd, toimintatavoista, dokumenteista ja mahdollisista varaosista,

joita tarvitaan tyon suorittamiseen.

Vérikoodeja kéytetaén listan selkeyttdmiseksi:

e Punainen ilmoittaa my6héstyneesta tyosté.

o Vihredlld olevat tyot ovat aloitettuja, mutta ei suoritettuja.

e Siniselld olevat tyot ovat tulevia toitd, jotka tarvitsevat huomiota tietylla
ajanjaksolla. Véri ja ajanjakso (l&hestyvét tyot) voidaan méaarittdd Valikko-

ikkunasta.
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Job List
|Appmachng Job days 7 Color,, ] -J
Show Jobiist at logn: O

Kuva 109. Vérin ja ajan maarittaminen.

Musta ty6t eivét ole aloitettuja saati myohastyneita.

JobList(1/11)

Jobno W~ Componentno. 7 - Component Name 7~ Job Descripbon V- Mestdate V- Statdate W~ Job Group Name

b 15650 644.001.01 Aux. Boiler Check level transmilter 18-06-2008 19-06-2008 Inspecton
14264 756.005.12 Comp. boiles feed wateipumpno.2  Check coupling 05-07-2008 Inspection
13640 815.001.02 C02-plant Yearly check of CD2 bottes 07-09-2008 Inspechon
15839 503.000.01 Lifesaving. protection. medscal equp Inspection/tes of life-savng applan_ 09-10-2008 Inspecton
15890 505.00202 Fire Station, Deck House mid shp_ ' Weeklyinspection of Fire staion ~ 09-10-2008 Inspection
15889 505.002.01 Fire Station Upper Deck Weeklyinspectionof Fire stabon  03-10-2008 Inspechon
15836 501.002.11 Free falllife boat Weekly Inspection of Freefal Bost  03-10-2008 Inspection
15853 866.001.M Emergency Battenes Check emerg. battenes 09-10-2008 Inspechon
15856 866.001.11 Radio B atteries Check emerq. battenes 03-10-2008 Inspecton
13551 286.001.12 FreshWater Tank Starboard Inspection of fresh water tank 1310-2008 Inspaction
15876 807.001.01 Ballast pump P Test Ballast pumps port & stb 16-10-2008 Inspection

Kuva 110. Ty®6lista ja vérikoodit.

Selkeyden vuoksi, on my6ds mahdollista nayttdad vain tyot, joihin tietyt
kayttajat ovat liitettyja ja/tai tietyntyyppiset ty6t. Tyolista-haun kriteerit ovat

asennettu kayttdmaan hakutoimintoja ja se voi olla suoraan tyolistalla:

Vinkki:
5':‘ Listan on mahdollista saada aukeamaan automaattisesti kun Sertica
kaynnistetaan. Tama tehdaan kaikille kayttajille Valikko-ikkunasta. Tydlistan
hakukriteerit tallennetaan kirjautumisien valilla ja ovat yksittaisia jokaisella

kayttajalla.

ow Spare Job Edit/Add short
¥ Search
— Search Options
» Job List (171) Date 062003 BeS B3 04032011 (=[+] Due Jobe (] X
e e i s that column| [ Component 28101 Location. J Actvated jobs @ [Search Criterias «|
= poner omponent Incl. sub Postponed. - e
¥| Jobno. ¥~ Comy ntno. ¥~ C t name| cl. sub comp. ed jobs
= 5] 04-06-2003 - 04-03-2011
» 87 26101 Fork LiftAOM3 | [ Responside, Criical squpment [l 4
[Component |
Procty [
3 10
5 Cassfication |
é Fmotscen |
Trgges T -
iager Type. A Trggers A IO Tmesc dems ]
[
3 lob Group:
2| ) [ AnTENANCE W]

— {7

Egmated Hous: 0 Estmated costs:

153 | Frocmees Counter Trgger, 300 Hours, stat at
| || [=] Spare Parts
—| (@] sparePartno. - Name
kg +) Sort Order
|8
IE Sove Query | [ Query Reset Cancel
= New
5] | ) Procadie A ehoe)
| (2] Procedureno. ~ Name - Text - Savedqueries
“‘],ﬂ » 2610101 Aur Filter. Change the insert of the arfilter. SearchCriterias

Logn LMC Owigong: _ Incoming: Unit no; DKIN Unit name: DK industry Version: 5049



Kuva 111. Hakukriteerit.

6.6 Tyon siirtdminen

84

Jos tietty tyd jostain syystd tarvitsee lykkddmistd, se tehdddn “Siirrd tyo”

(Postpone Job)-painikkeen kautta toimintovalikosta.

Kuva 112. Tyon siirtdminen-painike.

Valitaan siirrettdva tyo tyolistalta. Laatikko ilmaantuu johon kayttajan

tarvitsee lisatd uusi paivdmaara tyon suorittamiseen ja kertoa syy miksi ty6 on

siirretty.

0¥ Postpone Job @

New next date 18-02-2011 s

Reason

Yearly check of CO2 bottles has been pastponed due to
the replacement of the CO2 battles on the 15th of

January 2011, This is cleared with Capt. and Technical
Department [ref. attached mal communication of 30th of
Jaruary2011]

|

Thomas Jetson
Chief Eng.

0K Cancel

Kuva 113. Tyon siirtdminen.

e Ty0 saa ndin uuden suorituspaivén ja poistuu tyélistalta, jos uusi paivé ei ole

lahitulevaisuudessa. Tyo tulee né&kyviin kun etsitddn siirrettyja toita

tyolistalla.

e Tyo-ikkunassa (kuin myos tyohistoria-ikkunassa kun tyd on suoritettu) extra

valilehti ilmaantuu ilmoittamaan alkuperdisestd pdivaméaarasta,

syyn

siirtamiselle ja kayttajan, joka on vastuussa asiasta. Nama tiedot ovat vain
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luettavissa, eika niita VoI muuttaa.

7~ Comporentn ¥~ Component Hame Citicalequip 7+ Comporent 7

» 90 VeglcheckofCOZbots

. T —

Postponed: 02-10-2008 By: LMC

From: 07409-2008 To: 0210-2003

Reason ‘Yeary check of C02 bottles has been postpone due to replacement of COZ hattes on the
Septenber 15th 2008, This is cleared with Capt. and Technical Dapartment (ref, attached mal
communication of September 30th 2008).

Kuva 114. Extra vélilehti tyon siirtymisesta.

Vinkki:
&

tyolle, jos se on siirretty useampaan kertaan.

On mahdollista tallentaa useita merkint6ja/kommentteja siirretylle

6.7 Tyon aloittaminen

Huoltoty6t voidaan aloittaa tydlistalta:
e Valitaan ty0, joka aloitetaan.

e Kilikkataan toimintovalikosta ”Aktivoi ty6” (Activate Job).

@[E‘I’:‘::‘IOOWK(’”W & 8@ Sertica _ex
EYFLL @« & b4 @ B £ £

ShowlIn Print  Print  Show Show Job Show Show Spare ||| Activate Deactivate Create Job CreateJob  Postpone  Edit/Add short
Browser list=  Job instances Procedure  Pari(s) Job lob History (draff)  History (auto}  Job comment
Job

.Jnhm ¥~ Componentno. ¥+ Component name Z+ Job Description T+ Nextdate ¥~ Originalne ¥+ StartDate ¥+ Overds ¥+ Responsitle ¥+ Shortcomment ¥ Jo *
15 1110601 Main Drive Unit Gearbax. 15-03-2003 04-06-2003 2893
75 11106 FillerCrownes. Filling Valves No 111020, 08-03-2004 17-02-2m 2538
76 11106 FillerCrowner. Filling Valves No 110 10 08-03-2004 20-12-2010 2538
11106 Filles/Crmamer. Filling Valves No. 21 1o 30 08-03-2004 17-02-201 2538
P 3 11766 FillexiCrowner. Centering el 2607206 1670
& [ ] 26102 Fork Lift AD144. il Fiies: 14-01-2008 765

Kuva 115. Tyon aktivoiminen.

e Ohjelma kysyy tulostetaanko tyoméaarays.
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Sertica X}
-0 Print Job(s)
Ves No

Kuva 116. Tulostus.

Tyon vari vaihtuu vihreéksi ja aloituspdivaméaara asetetaan tulostettiin
tyomaaraysta tai ei. Vihred vari nékyy muille kayttajille tyon

aloittamisen merkiksi ja luonnos huoltohistoriaan luodaan.

Job List (5/29)
@ Jobno. V= Componentno, W+ Component Name W+ JobDescription V- Nestdale ¥~ Statdate ¥+ JobGroup Name b
15650 644.001.01 Aux. Boiler Check level tiansmiltes 18-06-2008 19-06-2008 Inspection
14264 756.005.12 Comp. boiler feed water pumpno.2  Check coupling 05-07-2008 Inspection
15856 BEE.001.11 Radio Batteries Check emeig. battenes 09-10-2008 Inspection
15853 BE6.001.01 Emergency Batteres Check emerg. batteries 09-10-2008 Inspection
» 15855 B03.011.M Emergency bilge valve Monthly insp. of emergencyblge va_ 01-11-2008 02-10-2008 Inspection
15957 E01.003.00 Al eylinder ners Check/clean scavenging ports 22-11-2008 Inspection

Kuva 117. Vérit ja paivamaara.

Tyo on mahdollista kumota kéyttamalld “Kytke pois” (Deactivate
Job) —painiketta.

) HALOOD KCIN S -7 x
WL L a @ s
ey fﬁi;’):fi P oy iy
Kuva 118. Ké&ynnissé olevan tydon kumoaminen.
Tyo palaa valittomasti alkuperdiseen vaadittavaan

suorituspaivamaaraan.

Vinkki:
‘J Useita toitd voidaan merkitd samanaikaisesti listalle. Useita
toitd merkitessa aloitetaan ensimmaisesta tyosta. Toita voidaan valita
painamalla CTRL -néppdintd pohjassa ja samanaikaisesti kun
yksittaisia toita valitaan hiiren kursorilla. Ty6t voidaan myos valita

kerralla merkitsemalla ensimmdéinen tyd ja viimeinen tyd
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samanaikaisesti pitamalla Shift -nappainta pohjassa. Nain kaikki tyot

merkittyjen valista merkitaan.

6.8 Tyohistorian luonti

Kun huoltotyd on suoritettu, se rekisterdiddaan tehdyksi ja
raportti/tiedot laitetaan tyohistoriaan.

e Valitaan ty0 tyolistalta, joka viimeistellaan.

e Toimintovalikosta Klikataan ”Pdivitd tyohistoria” (Update Job
History)- kuvake jos tyd on jo aktivoitu. Jos tyota ei ole aktivoitu,
valitaan ”Luo tyohistoria” (Create Job History)-kuvake, jolloin tyo

aktivoituu ja ty6historian paivitys-kuvaketta voidaan painaa.

\ 2 & & &
o) H T U9 K< ® 2K
Functions
= () [3 : L] - - 9
Z| (@ @ s p 2 4 () (2 s
dYILH a A 4 @ B & £
Showln Print Print Show Showlob  Show Show Spare | Activate Deactivate  Update Job Finalize Job  Postpone  Edit/Add short
Browser list* Job instances Procedure Part(s) Job History (draft) | History (auto.) b comment
View ob
O oo List (1)
Drag a column header here o group by that o
,_{ Jobno. ¥+ Componentno. 7~ Component name ¥~ Job Description V- Neddate ¥~ Onginalne ¥~ StertDate ¥~ Overdu V- Responsible ¥ Short comment V- Jo*
15 1110601 Main Drive Unit. Gearbax. 19-03-2003 04-06-2003 2893
75 11106 FilleriCrowner. Filling Valves No 1110 20. 08-03-2004 17-02-20m 2538
76 11106 FillerCrowner Filling Valves No 110 10. 08-03-2004 20-12-2010 2538
77 III!JE FillerCrownes. Filling Valves No. 21 1o 30 ﬂE-D]-J_IP! II-DJ-JQH 2538
35 11106 FillerCrowner Centering Bell 24-07-2006, 18-02-2011 1610
g 63 26102 Fork Lift A4 Ol Filter 14-01-2009 765
T 12 26102 Fork Lift ADT44 Air Filler 28-01-2009 751

Kuva 119. Tyohistorian paivitys.

e Tyohistoriavelho (Job History Wizard) ohjaa jokaisen kohdan lapi
tyohistorian luonnissa. Ruudulla olevaa opasta seuraamalla ty6
rekisterdidaan tehdyksi.

e Velhon kayttd on vapaaehtoista ja se voidaan poistaa Valikko-

ikkunasta tai oppaassa itsessaan.

N Job History (draft)

Welcome to the Job History Wizard

This wizard will guide you through the process of creating or modifying job history

When finishing this wizard a Job History will be made either as a template or as final
history

To continue, click Next

I [”"] Do not show this wizard again (complete or cancel to save this setting) l Back Next > Cancel |

Kuva 120. Velhon poistaminen.



Kun velho on poistettu jarjestelméa vie kéyttajan suoraan aktivoi tyo

tyohistoria-kohtaan. Tyohistoriassa kayttdja voi lisata tietoja tyon

suorituksesta manuaalisesti (1) tai siirtdd arvioinnit alkuperéisestéa

tyon suunnitelmasta (2).

o) Ha2 0O

Functions

£ 49 6
Show  Show  Print

Job  Original lob
View

Finalize  Add remmark 1

KerAe

& 5P

Transfer Job
Estimates  Fonsumi

Main Menu
) [l Condion Based Mainiera
& dobirko
¥~ Component no. T+ Supglierno. T+ JobGrowpn 7~ Done
121
121
121
121
Job rformation
dobno: L4 Desorpbion: terw
Companertro; 11105 Comperert name
Update ifo.
Done 18022011 Courter reading: Created 22011 05 0
:wmdlﬁu’“m e [ Condion [* -
- Completedonime: | Lndecdsd .
E\?hmnn T
Remark: 5 406
5 Hain enu B
'ﬂmul )
5_ Brovwser / e o
] Task ust =
:1’. — _'f| Rescurce Mo - Hama ~ Fate + Manbows - Exemalcosts - Tolcosts -
= ' | [EE ] Mecharical Worker ' 0
¥
Login LMC Ouigong: _ Incoming: Urét no: DKIN Uit name: OK industr Versior: 5043

Kuva 121. Tietojen lisaédminen.

Tyohistorialla on oletuksen takia “Open” status. Téssd tilassa
yliméaardiset tiedot, kuten merkinnét ja lahdeviitteet, voidaan lisata.
Useat kayttajat, jotka tekevat kyseistéd tyota voivat lisata tietoja. Kun
ty6 on suoritettu, se tarvitsee merkité viimeistellyksi toimintovalikosta
16ytyvédn “Viimeistely” (Finalize)-kuvakkeella. Kun tyohistorialla on

statuksena viimeistelty enempaa muutoksia siihen ei voida enaa tehda.

QLLEETELTEE K

Functions

L A9 ©

Finalize

Show  Show
Job  Original Job
View

Kuva 122. Ty6n viimeistely-kuvake.

p:

Add remark to
finalized history

Add document to
finalized history

lob History

& &P

~

Transfer Job
Estimates

=%

Transfer

Consumption to Job
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Kun tyohistoria on valmis laukaisimet automaattisesti paivittyvat.

Uusi seuraava tehtdvapaivamadra asetetaan ja ty0 on valmis

aloitettavaksi uudestaan kun ajankohta koittaa.

6.9 Ylimaaraisen informaation lisdédminen

Ylimaaraista

informaatiota voidaan lisdtd huoltotdihn.

Nama

informaatiot voivat liittyd esim. tyon suorittajaan, tyostd vastuussa

olevaan kayttdjaan, vaadittaviin varaosiin tai tyokaluihin tyon

suorittamiseen ja erityisiin dokumentteihin, kuten kuvat, piirrustukset,

manuaalit jne.

Alla olevassa esimerkissé ylimaaréainen varaosa pitaé liittdd olemassa

olevaan ty6hon.

LERE. B

(| Jobe V- Mame T+ Conporata V- C

] Filling Yabvam Mo 110 10
" Gabita

[ Filling abvws o 1 i 30

¥ Seurch Dikeg

Ful izt
]
N
Date / Counies Maruisctm
Tiwe s

Fefwwrcs

-] b Test Rarrdaed

Ca Srpot e V- Cobosl eqip 7~ Clasadcason V- bt V-
1106 FillarCromer 0402004
02 Fark LinATMY LTS
1106 FillarCrowner B340

e

Kuva 123. Varaosan liittaminen.

e Siirrytddn Ty0-ikkunaan.

e Valitaan varaosavalilehti viitelaatikosta.

o Kilikataan tyhjaa kenttaa taulukosta. Haku-ikkuna aukeaa.

e Lisdtddn hakusanat ja painetaan Enter-nappia tai Haku-painiketta.

e Korostetaan vaaditut osat listalta ja painetaan ”Valitse” (Select).
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e (Osaon nyt lisatty.
e Maara on oletuksena 1, mutta se voidaan vaihtaa.

e Painetaan tallenna.

J0b Triggers  Resources M Procedures  Docurents -
(2] spaePatno | N - iy - Renaks -

501,017,002 mpeler coslg watet pump 1
y T001005 0-tng - omes) 1

5.m7.001 2Lycks wyribeli ol 1

501.07.003 Spark phig NEK. 1
*

Kuva 124. Varaosa lisétty.

Valilehtien lihavoitu teksti kertoo liitetyistd informaatioista.

7 HALLINNON OPAS

Ennen kuin ohjelma, kuten Sertica, voidaan asentaa, erilaisia hallinnollisia
tehtévid tulee suorittaa. Ndma tehtdvat sisaltdvat yksittaisten kayttéjien
luomisen ja ryhmittelyn, kayttdjien kayttorajoituksien ja datan lajin

maadrittelyn, jota vaaditaan paivittaisessa kaytossa.

Sen lisdksi Sertican Laivasto-versiossa tehtaviin kuuluu my6s uusien

yksikdiden luonti hallittavaksi, sekd yksikdiden asettelu.

Kun Sertica on asennettu ja kdytdssa, ohjelma suosittaa useita eri vaihtoehtoja
hallinnolle  yllapitddkseen turvallisuusjarjestelmad, sisaltden palvelut
varmuuskopioille koko ohjelmalle ja yksittéisille osille, sekd nadyttden ja

tunnistaen potentiaaliset virheet ohjelmassa.

7.1 Kayttjien ja kayttdjaryhmien luonti

Taydellisen hyddyn saavuttaakseen kaikkien ohjelmaa kayttavien tulee
luoda kayttajatili ohjelmaan. Kayttajat luodaan Kayttdja-ikkunassa

paavalikon kautta.
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7.2 Kayttdjaoikeuksien mydntaminen

Serticassa kayttajaoikeuksissa maéaritelladn mihin ikkunoihin kayttajalla
on oikeus paastd ja milla alueilla kayttdja voi vuorovaikuttaa dataan
naissd ikkunoissa. Kayttdjadoikeudet on rakennettu hierarkiseen
rakenteeseen samoin kuin péadvalikon rakenne. Monissa tapauksissa
kayttdjaoikeuksien “oksat” yhdistyvit suoraan siihen, mita kayttaja nakee
paavalikossa.

Jokainen péaédoksa kayttajaoikeuksien puussa merkitsee paasya ikkunoiden
tiettyihin ryhmiin. Ennen kuin p&asyd voidaan myontéda ikkunoiden
paédoksien alaoksiin, pitdd padsy myontdd ensin pé&oksaan. Tamé
tarkoittaa paasyn myontamista esim. Tyo- ja Tyohistoriaikkunoihin, mutta

ensin pitdd myontaa paasy Tyoinfo-oksaan.

Kéyttdjaoikeuksien myontdminen ja poistaminen oksalla tapahtuu hiiren
oikealla klikkauksella oksan kohdalla ja valitsemalla joko Mydnna
kayttdjaoikeus (Grant User Right) tai Kumoa kayttajaoikeus (Revoke
User Right). Kayttajaoikeus voidaan nahdd oksalla olevasta ikonista:
(granted) tai (revoke). Sen liséksi nykyinen oksan kayttdjaoikeus-status
harmaannutetaan kun kéyttajaoikeuksia yritetddn muuttaa. Huomaa, ettéa
kayttdjaoikeuden mydntaminen oksaan automaattisesti myontaa oikeudet

kaikkiin oksiin sen alapuolella.

Padsyn myontdmisen tai perumisen avoimien ikkunoiden liséksi,
kayttajaoikeuksien taso ollaan myds maaritelty ikkunoissa esilla olevan
datan muokkaamiseksi. Yleisesti nelja erityyppistd kayttajaoikeutta on
saatavilla ikkunoihin ja ndmé& tyypit I0ytyvat alaoksilta jokaiselle
ikkunalle kéyttdjaoikeuspuusta. Nelja tyyppia ovat:

o Salli péivitys — Mahdollisuus luoda ja muokata dataa ikkunassa.

e Salli poistaminen — Mahdollisuus poistaa kokonaisia joukkoja

dataa ikkunassa. Esim. mahdollisuus poistaa ty6 tai komponentti.
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e Salli historiatila — Mahdollisuus nédhdé kaikki muokkaukset, joita
dataan on tehty. Tama kayttajédoikeus on suoraan yhteydessa
kayttooikeuteen tyokalupalkin Historiatila-nappiin.

e Salli pakotettu poistaminen — Mahdollisuus poistaa dataa
valittdmattda onko siihen liittyvdd dataa olemassa. Esim.
mahdollisuus poistaa tyd vaikka se 10ytyy myds tyohistoriasta.
Huom: Tama kayttajaoikeus ei ole mahdollinen kaikissa Sertican
Versioissa.

e Mukautettu toiminto — Erilaisia mukautettuja toimintoja on

saatavilla eri ikkunoille.

Tarkedad on huomata, ettd kayttajaoikeudet vaikuttavat seké ikkunoihin ja
ikkunoilla olevaan dataan, esim. mahdollisuus paivittdd tyohistoria
vaikuttaa my0s mahdollisuuten luoda tyohistoria, joko tyo- tai
komponentti-ikkunasta.

Paasyn myontaminen kaikkiin oksan toimintoihin tapahtuu valitsemalla
padoksa, oikealla klikkauksella valitaan Myonna kayttajaoikeudet (Grant
user Right). Tama myontad oikeudet kaikkiin toimintoihin valitun oksan
alta. Alapuolella olevassa esimerkissd kaikki toiminnot myonnetdin
komponentti-ikkunaan (Huomaa, etta kaikissa versioissa ei ole samoja

toimintoja).

= {gJ Component Info
’.p npone:
g Location Grant User Right %
g Section Tl
g Compone

g Component Type

L S R s B s O o B o

Kuva 125. Oikeuksien myodntaminen.

Jos vain tietyille toiminnoille komponentti-ikkunassa halutaan myontaa
paasy, laajennetaan oksaa ja myonnetddn péaédsy vain halutuille

toiminnoille.

Jos yksi tai useampi kéyttdjdoikeus on kumottu alaoksilta

kayttajaoikeusoksa nayttda taman rajoitetun paasyn symbolilla. Alapuolen
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esimerkissd kayttdjaryhmalld ei ole oikeutta Salli tilaus”-toimintoon

(Allow order) Tilaus-ikkunassa:

=& Requisition Info
=+l Requisition
u Allow Update
& Allow Delete
@ Allow History Mode

Kuva 126. Rajoitettu kayttooikeus.

7.3 Kayttgjaoikeusdet ja Laivastoversio

Kéyttajaoikeudet Sertican Laivasto-versiossa ovat maailmanlaajuiset ja
kaikki kayttdjdoikeudet ovat luovutettu kaikille yksikdille. Kun
kayttajédoikeuksia muokataan tietylle  kayttajaryhmalle  oikeudet
kopioituvat kaikkiin yksikoihin. Tama tarkoittaa, ettd kayttajaoikeudet
tietylla kayttajaryhmalla ovat samat kaikkiin yksikohin laivastossa ja siten

oikeuksia voidaan myontad nopeasti usealle kayttajalle.

Jos tietty kayttajaoikeus vaatii tietyn Sertican version (esim.
Satamamoduuli vaatii version 5.0.20 tai uudemman) laivasto-versio takaa,
ettd namé kayttajaoikeudet eivat kopiodu vanhempiin versioihin. Tdma
tarkoittaa, jos kayttajaoikeuksia myonnetddn uuteen ikkunaan/toimintoon,
vanhempien versioiden yksikot eivat saa ndita kayttajaoikeuksia. Kun
yksikdt ~ myO6hemmin  pdivitetddn  vaadittuun  versioon  pitda

kayttajaoikeudet uudelleen myontéé (kumota tai jalkeenpéin myontéa).

7.4 Vaaditun tiedon asettaminen

Valitussa ikkunassa on mahdollista merkitd tietyt tiedot pakollisiksi,
pakottaen kayttajan lisadméaan vaaditut tiedot ennen kuin data voidaan
tallentaa.

Nama asetukset patevat jokaiselle kéayttajalle valitussa yksikdssé ja ovat

vaihdettavissa Valikko-ikkunassa.
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7.5 Yksikoiden luonti ja siirtdminen

Kun Serticaa kaytetadn laivastohallinta ymparistossa uusia yksikoita
voidaan luoda Laivaston hallinta-valikosta (Fleet Management). Kun
uutta yksikk6d luodaan taytyy oleelliset kayttajat lisata yksikkoon
Kéyttdja-ikkunan kautta. Jos uusi yksikko tarvitsee vaihtaa aiemmasta

Sertican versiosta, otetaan yhteyttd Logimaticiin.

Jos Serticayksikon tarvitsee kommunikoida ePOS:ksen kanssa, on tarkeaa
suorittaa ePOS -datan tdydellinen sykronisointi, ennen kuin luodaan
tietokannan varmuuskopio asennetulle yksikolle. Tdma voidaan suorittaa
Laivasto hallinto-valikosta -> ePOS Vaihto (ePOS Exchange). Valitaan

uusi yksikkd ja suoritetaan taydellinen sykronisointi:

) ePOS Synchronization Wizard &
Select unit e
Please select the unt to synchronize @
(Z!| UnitID + Name
» 1001 New demo unit
<Back || Next> Cancel

Kuva 127. Yksikon valinta.

Kun yksikot on luotu, kayttdjat valittu ja data muutettu, voidaan yksikén

tietokanta siirtaa Yksikko-ikkunan kautta.
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r

Export Database

Welcome to the Create
Database Backup Wizard

This wizard will guide you through the process of
creating a database backup.

When finishing this wizard a database backup file is
created on the database server.

To continue, click Next.

Back [ Next > J[ Cancel

Kuva 128. Datan siirto.

Huomaa, ettd tietokannan vienti asettaa varmuuskopiotiedoston
Microsoftin SQL Serverille varmuuskopiohakemistoon. Tama voidaan
muuttaa avaamalla Valikko-ikkuna (varmistetaan, ettd padyksikké on

valittu painamalla ensin Laivasto hallinto osiota):

Heet Management  « Y Options =
& \ise:Jwrtc D9 3 ol headed | - Flest Management Detabase Backup
ser — % Communicason Datshass backup path: |
j:',“ :Jseump () unito Falh e
- User Right » CNO1 Budge! Note: The psih is as seen fom the Detsbase Server
@ Loo ot Uniit: Masstes Unit
0] System Management e
B Log UNOT
Iy} UNG2 Useer- LMC - Mari e demo (UK
@ Unit Display
User Account
Uit ID: CHi
Name: [
@ wnits
11f) Business Intellgence e
L= Crested;
[Prackases Updated: e B -
Login: LMC Ouigeing.  Incoming Unstnec Master Usst Uit pame: Master Uit Version: 5.049

Kuva 129. Tietokannan varmuuskopion polun muuttaminen.

Jos polku jatetddn tyhjaksi (yldpuolen esimerkki) tietokannan
varmuuskopio 16ytyy varmuuskopiohakemistosta (oletus on:
”c:\Program_Files\Microsoft_SQL_Server\MSSQL\Backup”).

Huomaa, ettd internet-polkua, tyopdytdd, omat tiedostot jne. ei voida

asettaa ellei palvelimella, joka suorittaa SQL Server:ié, ole paasya tdhan
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polkuun. Té&ssa tapauksessa ké&yttdjan tarvitsee muuttaa SQL Server-

palvelimen kayttdmadn toista tilia, jos eri hakemistoa tarvitsee kayttaa.

Tietokannan varmuuskopion viennin aikana velho (wizard) kysyy viennin

tyyppié.

Export Database

Unit export type T
Please choose i this unit database will be exported to a ship oris used for g
backup purposes only &
@ BEgort to unit
Save to backup

Please be aware that when a unit is exported all existing transactions will be deleted.

Transactions will also be enabled in options for the selected unit

< Back Net> | [ Cancel

Kuva 130. Tietokannan viennin velho.
Valitaan “Vienti yksikkdon” (Export to unit), jos tietokantaa kéytetddn
yksikdssa. Tama kéaynnistéé siirron ja tietokannan viennin jalkeen kaikki
yksikdn dataan tehdyt muutokset vélitetadn siirron kautta. Kun tietokanta
on viety "Vienti yksikkdon”, aikaleima asetetaan ja tdmd valittdd kaikki
siirrot varmistaakseen, ettd yksikon tietokanta ja Laivasto hallinnon

tietokanta ovat sykronoituja.

Vaihtoehtoisesti jos tietokannan varmuuskopiota kaytetdan testimielessa
tai luodaan testiasennus, voidaan kéyttdd “Tallenetaan varmuuskopioon”-

valintaa (Save to backup). Tdma luo vain varmuuskopion tietokannalle.

7.6 Datan tuonti Excelista

Sertica  toimitetaan = kahdella ~ Microsoft ~ Excel  taulukolla
("Sertica_import.xIs” ja Sertica_import DK.xls”). Ensimmdinen on
englanninkielinen versio ja toinen tanskankielinen. Excel-taulukot on
sijoitettu asennuskansioon. Excel-taulukoiden pohja on identtinen ja

ainoastaan sarakkeiden kuvaukset eroavat.

Excel-taulukoita voidaan kaytt4d4 seuraavanlaisten datojen syottamiseen:



e Tavarantoimittajat

e Komponentit

e Ulkoiset dokumentit komponenteille
e Varaosat

e Tyot

e Komponenttien ja vara-osien suhde

e Mittayksikot

Kun Excel-taulukoihin syttetddn dataa, pitdd taulukon rakenne sailyttaa.

Oleellisen datan lisayksen jalkeen Excel Import velho voidaan aktivoida

valikon kautta:

’ﬁ"H‘ + X K < >
\ J

—

ance CTRL+C A}/ Excel Import

Kuva 131. Velhon aktivointi.

Velhon ohjeita seuraten saadaan madritellyksi tuodun taulukon sijainti.

Velho tarkentaa taulukon kontekstin. Ohjeita noudatettuna varmistetaan

taulukon konteksti ja viimeiselld ohjesivulla yhteenvedossa on esilla

yksityiskohtaisesti tuotu/paivitetty data:
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o Excel Import
Import [7/7]

Do you want to import the following

8 Supplers 12 Spare Parts
27 Components 271 Jobs
0 Documents 0 Comp. & Spare Part relations

0 Measure Unts

Kuva 132. Datan tuonnin yhteenveto.

Huomioi, ettd kun dataa tuodaan Excel-taulukosta olemassa oleva data
pyyhkiytyy pois. Esimerkki: Sertican tietokannassa on komponentti 6 ja
651 ja Excel-taulukko sisdltdd komponentin 651 ja uuden komponentin
651001. Excel-taulukosta kopioidaan komponentti 651 ja korvataan
Serticassa jo oleva komponentti 651, mutta vain Excel-taulukossa olevat

kentét. Sen liséksi uusi komponentti 651001 lisataan Serticaan.

7.7 Varmuuskopio

Varmuuskopio perustana olevalle tietokannalle voidaan suoraan tehda
Serticassa klikkaamalla Sertica-ikonia vasemmassa yldkulmassa, valiten
External Data (Ulkoinen Data) ja sitten Backup Database
(Varmuuskopion tietokanta). Valikko-ikkunassa pitdd maaritelld mihin
varmuuskopio pitdd varastoida. Jos kenttd on tyhja varmuuskopio

sijoitetaan automaattisesti varmuuskopiokansioon SQL serverille.
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Vianetsinta

Sertica kirjaa kaikki oleelliset tapahtumat helpottaakseen erilaisten
ongelmien tunnistamista. Yhteenveto kaikista tapahtumista 16ytyy Log-

ikkunasta, jarjestelman hallinan (System Management) alta.

8 ASENNUSOPAS

8.1

8.1.1

Sertican asennus siséltaa:
1. SQL Express:n asennus ja asetukset
2. Asennus Sertican asiakkaalle
a) Liiketoimintatietojen asennus
b) Tilaajan asetukset

3. Asetukset aikataulutetuille tehtaville

Jarjestelmén vaatimukset

Seuraavat kuvaavat vahdimmadisvaatimuksia tietokoneohjelmistolta ja

laitteistolta.

Tietokannan serverin vaatimukset

Sertican tietokanta vaati joko Microsoft SQL Server 2005 tai Microsoft SQL
Server 2005 Express Edition w/Advance Services.

Laivastoversiossa pitdisi olla k&ytdssa Microsoft SQL Server 2005 Standard

tai uudempi, jos tdmé ei rajoita CPU:ta, muistia tai tietokannan kokoa.

Microsoft SQL Server 2005 Express Edition w/Advance Services (SQL
Express) voidaan kayttd4 osastoversiossa. Tama vaatii vahintaan tietokoneelta
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8.1.3
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1 GB RAM asentaakseen sen. Sen lisdksi on suositeltavaa, ettd 1GB RAM on
saatavilla SQL Expressille. SQL Express vaatii .NET Framework 2.0 ja tdma

asennetaan, jos sitd ei jo ole.

SQL Express voidaan asentaa Windows XP sp2:lle, Windows 2003 tai
Windows Vista spl:lle. Windows Vista spl vaatii manuaalisen kdynnityksen

SQL Expressille asennuksen jéalkeen.

Windows:n palomuuri tai vastaava serverill4 ei ole suositeltavaa.

Tietokannan palvelimen asennus ja asetukset

Sertican tietokanta vaatii SQL Expressin asennuksen tai Microsoft Server
2005. Molemmat tulee asentaa Full Text indexing. Todennus-moodi ”SQL
Server ja Windows Authentication mode”. Sertican tietokannan
palautussovellus varmistaa, ettd toiset oleelliset tarpeistot ovat asennettu
oikein kun tietokantaa korjataan.

SQL Express voidaan asentaa Sertican asennuksen osana.

Tilaajan vaatimukset

Serticaa kayttavalla tilaajalla tulee olla Windows XP sp2, Windows 2003 spl
tai Windows Vista spl. Windows Installer 3.1 tai uudempi tulee asentaa.

On suositeltavaa péivittdd Windows asennuttaakseen Windows Installer 3.1
muiden péivityksien kanssa, mutta vaihdellen osa voidaan asentaa Support
files-kansiosta asennusvilineestd kidyttden ”WindowslInstaller-KB893802-v2-

x86.exe”.

Liséksi tilaajalla tulee olla ndytdn resoluutiona 1024x768 tai korkeampi. Intel

Pentium 4 tai uudempi, jossa on vahintdan 512 Mb RAM.

Windows:n palomuuria tai vastaavaa ei suositella tilaajan kayttéon.
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8.1.4 Asennus tilaajalle

Sertican asennus sisdltdd Setica client asennuksen ja asetukset.
Asennusohjelma asentaa my0s liiketoimitiedot.

Jos tilaaja kayttdd Windows Vistaa tai Windows 7:84, suositellaan
Sertican asennusta eri kansioon kuin ”C:\Program_Files\”, esim.

”C:\Sertica”, tima johtuu niiden jirjestelmien Kisittelytavasta.

8.2  Sertican asennus

Sertica asennetaan seuraavasti:

Suoritetaan setup\setup.exe Serticasta, tdmé aloittaa asennusohjelman:

e Jos asennusohjelma havaitsee, ettda koneessa, joka suorittaa asennusta, ei
ole Microsoft. NET Framework 3.5 asennettuna, aloittaa se tdmén
asentamisella. Windows Installer 3.1 tai uudempi vaaditaan, jotta asennus
ei epaonnistu (katso 6.1.3 Tilaajan vaatimukset).

e Kun .NET Framework 3.5 asennus on suoritettu, asennus saattaa vaatia
uudelleen kaynnistamista. Uudelleen kéaynnitys suoritetaan ohjeiden
mukaisesti. Uudelleen kéynnistyksen jalkeen asennus kaynnistyy
automaattisesti.

e Painetaan ”Seuraava” (Next)-nappia valitaakseen asetustyyppi seuraavista
vaihtoehdoista:

o Custom — Mukautettu valitaan, jos halutaan mé&éritellda mitka
toiminnot asennetaan. Sen liséksi jos halutaan asentaa SQL Express
ja Sertica Client samalle koneelle, tarvitsee valita mukautettu tyyppi.
Muuten Sertica Client-toiminto voi olla oleellisempi.

o Sertica Client-toiminto — Tdma antaa tilaisuuden asentaa Sertica

client:n koneelle. Tama sisaltdd myos liiketoimintatiedot.
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8.2.1 Mukautettu asennus

Asentaakseen SQL Express:n ja Sertica Client:n valitaan Custom ja painetaan

”Seuraava” (Next).

e Seuraava kohta kysyy Sertican ohjelmakansioille sijantia. Hyvaksytaan
oletuskansio tai painetaan ”Selain” (Browse) —nappia valitakseen eri tietyn
kansion. Painetaan “Seuraava” jatkaakseen asennusta ja painetaan
”Asenna” (Install) vahvistamaan asennus.

LOGIHOLD V5 - InstallShield Wizard

Setup Status

The InstallS izard is installing LOGIHOLD VS

C:AALOGIHOLDYSAS rver. Aeplication.dll

Kuva 133. Ohjelmiston asennus.

e Asennus kéynnistdd SQL Express:n ja Sertica Client:n asennuksen. Useita
ikkunoita aukeaa prosessin aikana, mutta mitadn toimenpiteita ei vaadita.

e Kun asennusohjelma on kopioinut tiedostot, ndyttaa se tietoja viitaten SQL
Express:n asennusvalmiuteen. Painetaan “Seuraava” asennusvelhon

kaynnistamiseksi.

LOGIHOLD SQL Server configuration

Welcome to the SQL Server
Configuration Wizard

This wizard will guide you through the process of
configuring a SQL Server for use with LOGIHOLD V5.

To continue, click Next.

[ Next > ][ Cancel ]
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Kuva 134. Asennusvelho.

Painetaan ”Seuraava” velhon avaamiseksi.

Seuraava sivu pyytda antamaan lisenssitiedoston Serticalle. Painetaan
”Selain” (Browse) paikannettaakseen tiedoston ja painetaan “Seuraava”
jatkaakseen asennusta.

Seuraava sivu etsii SQL Server:eitd verkosta. Valitaan SQL Express
tapahtuman nimi, joka on juuri asennettu. Se on nimetty [koneen
nimi]\Sertica. Alapuolen esimerkissd kone on nimetty "W INXP-PC364”,
joten SQL Express on nimetty "WINXP-PC364\Sertica”. Valitaan oikea
SQL Express listalta tai kirjoitetaan SQL Express:n nimi.

Painetaan testi-nappia varmistaakseen, ettd yhteys pysytytadan luomaan.

7 | OGIHOLD SOL S e TE wp_’aTaIal
Select SQL Server o
Please select the SQL Server you wish to configure. g
O Select by name: |
® Select from list: WINXP-PC364\LOGIHOLDVS v

Connection test  [X]

1) Connection ok.

< Back ][ Next > ][ Cancel ]

Kuva 135. Yhteyden testaus.

Painetaan ”Seuraava” jatkaakseen asennus-ikkunaan.
Asennus-ikkuna nayttdd listan tarkistuksista, jotka tarvitsee tehdd SQL
Express:lle. Painetaan Salli/Luo” (Enable/Create) —nappia jokaiseen ja

painetaan ’Seuraava”.
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LOGIHOLD SQL Server configuration FEX

SQL Server Configuration e
The SQL server must be configured propery for Logihold to access the database.

The required configuration properties can be enabled below i needed.

Property: Status:

Remote Connections TCP/IP protocol Enabled

Common Language Runtime (CLR) integration Disabled
LOGIHOLD user exists Missing Create

Altemately the SQL Server Surface Area Configuration Tool
can be used later to configure the server.

Kuva 136. Tarkistuksien salliminen.

Seuraava ikkuna johdattaa kolmeen vaihtoehtoon:

o Palauta uuteen tietokantaan. Tdma valitaan, jos uutta Sertican
tietokantaa ollaan luomassa pohjautuen jo olemassa olevaan
varmuuskopiokansioon. Esim. jos SQL Express on juuri asennettu.
Tietokannan palauttaminen tulee suorittaa koneella, johon SQL
Express on asennettu.

o Palauta nykyiseen tietokantaan. Tdma4 valitaan, jos halutaan palauttaa
varmuuskopio tai korvata nykyinen tietokanta.

o Ohita tietokannan palautus. Tdémé& valitaan, jos halutaan ohittaa
uuden tietokannan luonti tai olemassa olevan kanna korvaus téssé
kohtaa. Sertica SQL Server -asennusohjelman voi kaynnistda aina
uudelleen Windows:n Kéynnistys-valikosta.

Loput kuvaukset perustuvat ”Palauta uuteen tietokantaan-valintaan, kuten
useimmissa tapauksissa. Joten valitaan se ja painetaan ’Seuraava”.
Seuraava ikkuna ehdottaa tietokannan nimeé. Kéytetdan oletusta Sertica ja
painetaan ’Seuraava”.

Seuraava sivu ehdottaa varmuukopiotiedostoa. Painetaan Selain-nappia ja
valitaan Sertica backup-tiedosto ja painetaan “Seuraava” tietokannan

palautuksen aloittamiseksi.
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LOGIHOLD SQL Server configuration

Restoring Database. -
The database is being restored on the database server. This might take a few .
minutes.

Restoring from file....

Kuva 137. Tietokannan palautus.

Kun palautus on valmis painetaan ”Valmis” (Finish).

Jos koneessa on Windows palomuuri tai toinen palomuuri, tarvitsee
manuaalisesti luoda poikkeus palomuuriin, jotta sallitaan etakayttajien
yhdistdd SQL Express:in. Seuraavat ohjeet auttavat poikkeuksen
luomisessa — esim- Windows XP Pro tai Windows Firewall. Jos kone
kayttdd jonkin muun operaattorin jarjestelmda tai palomuuria tarvitsee
esimerkkia soveltaa operaattorin jarjestelméaan.

Avataan Windows:n palomuuri Ohjauspaneelista (Start Menu -> Control
Panel -> Windows Firewall / Kaynnitysvalikko -> ohjauspaneeli ->
Windows palomuuri).

Klikataan Poikkeus-valilehtea (Exception tab).

Klikkataan Liséd Ohjelma” (Add Program).

Asennettu C:\Program_Files\ klikkataan “Selain” ja valitaan Microsoft
SQL Express exe-tiedosto. Se on oletuksena Microsoft SQL
Server\MSSQL\Binn\sglservr.exe.

Klikataan ”Vaihda nidkyma” (Change scope) ja valitaan “Oma verkko
(subnet)” ( My network (subnet) only). Tdma4 sallii yhteydet paikallisesta
verkosta SQL Express:iin. Klikataan “Ok” hyviksyttiméddn ndkymén
vaihto ja Ok ohjelman lisdys poikkeukseen.

SQL Express on nyt lisatty palomuurin poikkeuksiin.
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e Seuraavaksi tarvitseee lisatda SQL Selain palomuurin poikkeuksiin.
Toistetaan edelliset ohjeet (Poikkeus-valilehti ja seuraavat nelja kohtaa),
mutta valitaan SQL Browse exe-tiedosto. Oletuksena se on asennettu
C:\Program Files\Microsoft SQL.

%= Windows Firewall 3]

General | Exceptions | Advanced

Windows Firewall is blocking incoming network connections, except for the
programs and services selected bel Adding exceptions allows some programs
to work better but might increase i y risk

Programs and Services

Name
O File and Printer Sharing
for Windows XP

eScan Listener

[ UPAP Framework

[ Add Program.. ] [ Add Port.. i [ Edit... ]

Display a notification when Windows Firewall blocks a program

Kuva 138. Palomuurin asetukset.

o Kilikataan Ok poistuaakseen palomuurin asetuksista.

8.2.2 Sertica Client-toiminto

Asentaakseen Sertica Client-toiminnon, valitaan “Sertica Client Features” ja
painetaan “Seuraava” (Next). Seuraava dialogi kysyy sijoituspaikkaa Sertican
ohjelmistokansioille. Valitaan oletus tai painetaan “Selain” valitakseen toisen
kansion. Painetaan “Seuraava” asennuksen jatkamiseksi ja painetaan “Asenna”

(Install) vahvistaakseen asennus.
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LOGIHOLD V5 - InstallShield Wizard
Setup Status

The InstallShield Wizard is installing LOGIHOLD V5

C:\ ALOGIHOLDVS\S erver\Mi SqlServer. Replication.dll

InstallShied

Kuva 139. Asennus-ikkuna.

e Asennus alkaa.

e Kun asennus on hetken péd&std saattanut loppuun Sertica client-tiedostojen
asennuksen, ilmestyy ikkunaan tieto, ettd konfigurointi voidaan suorittaa
velhon avulla. Velhoa voidaan kayttdd myodhemmin valitsemalla se
Ké&ynnistys-valikosta. Tédssd kohtaa klikataan Seuraava” konfiguroinnin

jatkamiseksi.

LOGIHOLD Client Configuration E]@@

Welcome to the LOGIHOLD
Configuration Wizard

This wizard will guide you through the process of
configuring the LOGIHOLD client.

To continue, click Next.

Kuva 140. Asennusvelho.

e Painetaan ”Seuraava” kdynnistddkseen Client-asennus velhon.
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Seuraava  sivu  kysyy  Sertican  lisenssitiedostoa.  Painetaan
”Selain”(Browse) tiedoston paikantamiseksi ja painetaan “Seuraava”
konfiguroinnin jatkamiseksi.

Seuraava sivu Kkysyy Sertican konfigurointikansiota. Téatd tiedostoa
kutsutaan Sertica.exe.config ja se sijaitsee client- asennustiedostossa.
Velho 16ytaa tiedoston itse ja jos muita tiedostoja ei tarvitsee konfiguroida
painetaan “Seuraava”. Muuten klikkataan ’Selain” ja paikannetaan

konfiguroitava tiedosto.

LOGIHOLD Client Configuration

LOGIHOLD configuration file
Please enter the path for the LOGIHOLD configuration file

File Name:

C:\Program Files\LOGIHOLDV5\Client\logihold .exe config

[ < Back ][ Next > ][ Cancel ]

Kuva 141. Konfigurointitiedosto.

Klikataan ”Seuraava” jatkaakseen.

Seuraava sivu etsii SQL servereitd verkosta. Valitaan SQL Express
tapahtuman nimi, joka on juuri asennettu. Se on nimetty [koneen
nimi]\Sertica. Alapuolen esimerkissd kone on nimetty "WINXP-PC364”,
joten SQL Express on nimetty "WINXP-PC364\Sertica”. Valitaan oikea
SQL Express listalta tai kirjoitetaan SQL Express:n nimi.

Painetaan testi-nappia varmistaakseen yhteyksien muodostaminen.
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Select SQL Server (o
Please select the SQL Server you wish to configure. @
(O Select by name:
(® Select from list: :WINXP~PC364\LOGIHOLDV5 | v

Connection test  [X]

-
1 ) Connection ok.

< Back ” Next > J[ Cancel ]

Kuva 142. Yhteyden testaus.

Painetaan ”Seuraava” jatkaakseen.

Seuraava sivu nayttéa listan serverin tietokannoista, Sertican tietokannan
oletusnimend on ”Sertica”. Jos oikea tietokanta on valmiiksi valittu,
tarvitsee silti vield valita lista ja klikataan oikeaa tietokantaa. Painetaan

”Seuraava” jatkaakseen.

LOGIHOLD Client Configuration
Select database

Please select an existing database to use.

Existing databases: \ [LogiholdV5] l(\J

[ < Back ]I Next > ][ Cancel ]

Kuva 143. Tietokannan valinta.

Seuraava sivu ehdottaa verkkopalvelimen osoitetta. Tdma vaaditaan vain
jos Sertica asennus on yhteydessa verkkopalvelimeen. Jos ei ole, painetaan
”Seuraava” hyvédksyen oletusarvo. Muuten pyydetddn IT-0sastoa

toimittamaan nykyinen osoite, jos verkkopalvelinta tarvitaan.
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e Painetaan “Seuraava” jatkaakseen ja asennuksen yhteenveto-ikkuna

ilmaantuu.

Painetaan ”Valmis” muutoksien kayttod vart
LOGIHOLD Client Configuration E)E)x)
Configuration complete "

Click Finish to save the settings listed below. @
Summary:
Saql Server: WINXP-PC364\LOGIHOLDV5
Database: [LogiholdV5]
Web Service: http://dkaalsqgl02/ogiholdfmwssecure /sendreceivewcf svc

LOGIHOLD Server: WINXP-PC364

[ < Back ][ Finish ]

Kuva 144. Asennuksen yhteenveto.

Lopulta asennusohjelma ilmoittaa asennuksen olevan suoritettu. Painetaan

”Valmis” ohjelman lopettamiseksi.

Sertica Client, serveri tai SQL Express konfigurointi

Jos Sertica Client tai serverin asetuksia tarvitsee  muuttaa,
konfigurointiohjelma  kaynnistetddn ~ Windows:n  Kaynnista-valikosta.
Ohjelmaa kaytetddn, kun tarvitsee muuttaa Sertica Client tietokannan
asetuksia tai verkkopalvelimen l&hteita.

Huomioi, jos kaytossd on Windows Vista, konfigurointiohjelma tarvitsee
kdynnistdd yll&pitdjand. Ta&ma tapahtuu oikealla hiiren klikkauksella

”Configure Sertica” kédynnistys-valikossa ja valitsemalla “Run as

administrator’;
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@ Default Programs

@ Internet Explorer Sher

% ¥ Run as administrator
Windows Calendar = - {b
=) Windows Contacts Open file location
¥ Windows Defender Pin to Start Menu

&3 Windows Live Messeng Add to Quick Launch
s Windows Mail

[ Windows Media Player
[®] Windows Meeting Spac Send To »

Restore previous versions

B Windows Movie Maker
Windows Photo Gallery
& Windows Update Copy

Accessories

Cut

Delete
Extras and Upgrades
Rename
Games

LOGIHOLD V5 Properties
(¢ Configure LOGIHOLI
# LOGIHOLD V5
Maintenance

Startup

Kuva 145. Windows Vistan kaytto.

8.4  Sertican kaytto jaetussa verkossa

Sertican kayttdminen jaetussa vaatii ensin Sertica Clien:n normaalin
asentamisen ja tietokannan asetuksien asettamisen jne. Seuraavaksi Client:n
tiedostot kopioidaan ( oletetaan asennettuna C:\Program_Files\Sertica\Client)
jaettuun verkkoon, esim. N:\Sertica.
Sitten verkkoasennus konfiguroidaan ja seuraavaksi jokainen kone (PC), joka
tulee kayttdméaan ohjelmaa verkossa, tarvitsee valmistella seuraavasti:
1. Asennetaan Sertica Client ja ohitetaan konfigurointi, koska Sertica
Client asennetaan ainoastaan varmistamaan, ettd vaaditut tiedostot
ovat asennettu.
2. Luodaan .NET yhteys kayttden jaetun verkon Code Access
Security Policy Tool:ia syottden seuraavat CMD:n :
a. C:\WINDOWS\Microsoft. NET\Framework\v2.0.050727\c
aspol -m —ag Locallntranet_Zone —url n:\sertica\* Full Trust
-n “v5” —d “runtime”
b. “n:\sertica\*’’ sijaan voi myos kayttdad UNC-polkua.
c. Jos Windows asennusta ei ole asennettu C:\WINDOWS
tarvitsee a. kohtaa muokata.

99,

3. Vastataan y” turvallisuusvaroitukseen.
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B Administrator: C:\Windows\system32\cmd.exe -10| x|

IC:N\OCAWINDOUWS \Microsoft .NET\Framework\w2.0.50727\caspol —m —ag Locallntranet_Zo
ne —url n:\logiholdu5%\* FullTrust —-n "w5" -d "runtime"

Microsoft (R> .NET Framework CasPol 2.0.58727.1434

Copyright <c> Microsoft Corporation. All rights reserved.

The operation you are performing will alter security policy.

Are you sure you want to perform this operation? {(yes/nod

y

Added union code group with "—url" membership condition to the Machine level.
Success

IC:N>

Kuva 146. Turvallisuusvaroitus.

8.5 Hiljainen (Silent) tai tallennettu asennus

Sertican asennusohjelma tukee hiljaista asennusta ja sen lisaksi voidaan
tallentaa asennuksen vastetiedosto ja kayttaa sitd useampiin asennuksiin.
Tallentaakseen asetuksien vastetiedoston, pitda setup.exe-tiedostoa kayttaa
parametrilld —r, esim. “’setup.exe -r”’. Télloin asennus tallentuu ja sijoittuu
Windows:n kansioon tiedostona setup.iss.

Tallenetun asennuksen kéyttdmiseen setup.exe tiedostoon lisatdan parametri —
s —fl<responsefile>, esim. setup.exe —S —flsetup.iss”. Sen liséksi voidaan
maaritelld parametri f2 luomaan lokitiedosto asennukselle, asennus
oletuksena luo lokitiedoston setup.log ja sijoittaa sen Windows:n kansioon.
Muutos/Korjaustiedoston asennus on myos hiljaisessa versiossa mahdollinen.

8.6 Voimassa olevat parametrit

Sertica voi kayttdd muutamia parametrejé.
e /DatabaseBackup
oLuo varmuuskopion tietokannalle SQL Server:lle
varmuuskopiokansioon, jos muuta kansiota ei ole méaaritelty Sertican
valikossa.

e /Synchronize
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o Aloittaa Import / Export sekvenssin.
e /EposExchange

o Sykronoi muutettua dataa ePOS jarjestelmalla.
e /H

o Nayttaa apu-ikkunan.

=

LOGIHOLD V5 X

i ) LOGIHOLD can run from a command prompt with one of the following command line arguments:

/DatabaseBackup
1synchronize

{EposExchange
{CounterImportFile
[CounterImportODBC
{CounterImportFixedCharFile
{CounterImportFTP

/Help
[DatabaseBackupWithZipandMove
{NavisionExchange
{CounterImportOLEDB

?

th

Kuva 147. Parametrit.

Kéyttadkseen EpodExchange, DatabaseBackup tai muita tehtdvid voidaan
naméa aikatauluttaa Windows Scheduled Tasks:lla. Windows XP:lla tama

I6ytyy ohjauspaneelista.

Scheduled Task Wizard 3]

This wizard helps you schedule a task for Windows
to perform.

You select the program you want Windows to run,
and then schedule it for a convenient time.

Click Next to continue.

I Next > ][ Cancel ]

Kuva 148. Scheduled Tasks-velho.
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Tatd velhoa voidaan kayttadd yhden tai useamman tehtévan aikataulutukseen ja

maaraamaan tehtavien intervalli.

9 SERTICAN PAIVITYS

Jos Sertican vanhempi versio (5.0.1 -> 5.0.4) on asennettu, se tarvitsee

poistaa ennen kuin uudemman version asennusta:

1. Avataan Lisdd/Poista (Add/Remove) ohjelma: Ohjauspaneeli ->

Lis&é/Poista ohjelma.

2. Valitaan Sertica listalta.

 Add or Remove Programs

Change or
Remove
Programs

Add New
Programs

Add/Remove
Windows
Components

@

Set Program
Access and
Defaults

Currently installed programs: [0 show updates
5 Business Inteligence Application

4 Crystal Reperts 2008 Runtime

[¥ LoGmHoLD V5

Click here for support information.

To change this program or remove it from your computer, dick Change or Remove.

1B LoGIHOLDYS Server

8 Microsoft NET Framenork 1.1

@ Microsoft JNET Framework 2,0 Service Pack 1

ﬁ Microsoft .NET Framework 3.0 Service Pack 1

i) Microsoft JNET Framework 3.5

[3 Microsoft SQL Server 2005

5 Microsoft SQL Server Management Studio Express
[ Microsoft SQL Server Native Chent

[§ Microsoft SQL Server Setup Support Files (English)
|5 Microsoft SQL Server VSS Writer

J MSXML 6.0 Parser

i@ Trend Micro OfficeSean Client

Sortby: |Name v

Size
Size

Size

28,66MB &
142,00MB

26,63MB

Used occasionally
Last Used On 25-02-2008

oo [

Size

10,55MB

186,00MB
245,00MB
25,04vB
322,00MB
124,00MB
4,18MB
22,60MB
0,67MB
1,30MB

214,00MB &

Kuva 149. Ohjelman poisto.

3. Painetaan poista-nappia.

4. QOdotetaan,

ettd poistaminen on onnistunut ja sitten jatketaan

“Business Intelligence Application” ja “SerticaServer” poistamisella.

Tamén jdlkeen uusi versio asennetaan kappaleen ” 6.2 Sertican

asennus” mukaan.
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10 YHTEYSTIEDOT

Jos Serticaan liittyen on kysyttavaa:

Osoite:

Logimatic Solutions A/S

Sofiendalsvej 5

9200 Aalborg SV

Denmark

Phone: +45 9634 7000
Fax: +45 9634 7001
web: www.logimatic.dk

email: Imc@logimatic.dk

Sertican Tukiosasto:

Hotline: +45 9634 7010

email: support@logimatic.dk


http://www.logimatic.dk/
mailto:support@logimatic.dk
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11SERTICA OPETUSKAYTOSSA

11.1 Serticaan liittyvét harjoitukset

Opetuskaytdsséd Sertican demoversion toiminnot tulee perehdyttad oppilaille
ymmarrettavasti, silla tydelaméssa olevissa versioissa osaa virheliikkeista ei pystyta
antamaan anteeksi. Vaikka Sertica onkin suunniteltu varmatoimiseksi ja tiedot ovat
varmuuskopioitu, ihminen kuitenkin antaa toiselle kayttdoikeudet tiettyihin
toimintoihin, jolloin virheit4 saattaa sattua. Opetuksessa tulisi kdyda perustoimintoja
lavitse ja kokeilla eri ikkunoiden kautta luoda samoja asioita, esim. tyon luonti ty6-

ja komponentti-ikkunan kautta.

Jokainen Serticaa kayttava luo oman kayttgjatilinsa. Harjoituksiin tulisi kuulua oman
tilin n&yton asettelun muokkaaminen, ndin kayttdja saa mieluisan nékymén
ohjelmaan ja kéytto helpottuu.

Osoitekirja on varaosien tilaajalle yksi oleellisempia toimintoja. Oppilaan tulisi osata
luoda toimittaja yhteystietoineen, sekd muokata ja poistaa naitd tietoja tarpeen
mukaan. Myos osoitekirjan hakutoiminto tulisi opetella.

Osoitekirjaan voi myods luoda kontakteja, esim. agentti, ja liittdd dokumentteja.

Komponentit, jotka ovat Sertican ydin, tulisi osata etsid seka komponentti-ikkunasta,
ettd selaimen kautta. Komponentin tarkempaa hakutoimintoa tulisi osata kayttaa
erilaisten komponenttien nopeuttamaan hakuprosessia.

Komponentin luomisessa tulisi muistaa jarjestelmallinen numerointi. Jos numerointia
ei tehdd jarkevasti vaikeutuu selaimen katselu seké kéytto ja komponentin etsiminen.
Tyon luonti komponenteille on Sertican perusta. Suoritettavat huoltotyo6t,
kertaluonteiset tai toistuvat, kirjataan jarjestelmaan. Oppilaiden tulisi harjoitella tyon
luontia jarjestelmallisesti ja opetella kayttdmaan siihen liittyvia toimintoja, esim.
dokumenttien, resurssien, laskureiden, ajastimien ja varaosien lisédminen. Tydhon
voidaan liittad myos tekija, joka helpottaa oman tyélistan luomisessa.

Tyo0lista on perustoiminto Sertican paivittaisessé kaytossa. Tyolista kertoo mité toita
tulisi tiettyind aikoina suorittaa. Tyolistan luontia ja sen hakutoimintoja tulisi

harjoitella. Hakutoiminnon opettelussa tulisi harjoitella mm. avoimien ja
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myohastyneiden toiden hakemista, seka kiireellisten tOiden paikantamista. Haku
perustuu toihin liitettyjen ajastimien ja laskureiden arvoihin.

Tyohon liittyvien laskureiden ja ajastimien kayton opettelussa tulisi Kiinnittaa
huomiota niiden monipuolisuuteen. On turha harjoitella vain yhden ajastimen tai
laskurin kanssa, silla yhteen ty6hon voi liittdd monia kombinaatioita, esim.

6ljysuodattimen vaihto kayttdtuntien ja paineen mittausarvojen perusteella.

11.2 Sertica yhdistettyna simulaattoriin

Konehuonesimulaattori ja Sertica voidaan teoreettisesti liittad yhteen ja ndin tehostaa
opetusta. Oppilaiden tekemé&t harjoitukset simulaattorin parissa voidaan Kirjata
Serticaan. Ndin luodaan todellinen kuva ty6eldamaésta, jossa jokainen tyo raportoidaan

ja kirjataan ylos.

Oppiminen saadaan maksimoitua, kun simulaatioharjoitukset kirjataan vielé erikseen
Serticaan. N&in oppilaat joutuvat miettimaan miksi juuri kyseisia toitd joudutaan
tekemaan, miten ne tehdéan ja mité niihin vaaditaan.

Simulaattori antaa kattavan kuvan konehuonejérjestelmistd, sekd miten eri
komponentit ovat vuorovaikutuksessa. Konehuonesimulaatioharjoituksien viennissa
Serticaan voidaan kayttdd simulaation omia kaavioita ja kuvia luomaan
todentuntuisimpia harjoituksia. Nain oppilaat ovat koko ajan tietoisia mita ja miksi
ovat tekemdssa juuri Kyseisté harjoitusta ja miten kyseisen harjoituksen komponentit
vaikuttavat konehuoneen toiminnassa.

Serticaa kayttaessé oppilaat paasevét pohtimaan miksi tiettyja toita tehdaan lyhyin
valiajoin ja toisia taas harvemmin. Tyonkuvauksessa oppilaat saavat hyddyntad myos
muilta oppikursseiltaan oppimiaan asioita. Oppilaat saavat luoda konehuoneen
komponenteille huoltosuunnitelmia ja huoltoon liittyvid tydohjeita. N&in oppilaat
saavat pientd kaytannonkokemusta jo koulussa, silla tyoeldmdssé ndiden asioiden

kanssa ollaan péivittain tekemisissé.
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LAHTEET

http://www.stxeurope.com/news/STXFinland/Pages/STX-Rauman-telakalta-
valmistui-tutkimusalus-RV-Mirabilis.aspx (Viitattu 22.11.2013)
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12 YLEISASETUKSET

12.1 Yleista

Sertica kaytettaessé vastaan tulee monia ikoneita. Paivittdisessa kaytdssa yleisimmat

ikonit ovat:

S-ikoni *®": Sertica -valikon ikoni
Plus-ikoni o : Luodaan uusi tiedosto
X-ikoni ) : Poistetaan tiedosto

Huutomerkki &: Huutomerkin kohdalla oleva kentta on pakko tayttdé (kun kursori

asetetaan huutomerkin péélle, ilmaantuu ns. aputeksti.

Sertica tukee Microsoft:n nappdinkomentoja ja yhdistelmia, esim. CTRL+C kopio.

12.2 Kirjautuminen

A SERTICA

SERTICA

M -
SERTICA

Logimatic Solutions A/S Version: 5.0.49

Kayttajatunnus: LMC
Salasana: demo



12.3 Kayttajat ja ryhmat

Serticassa kayttajaryhmat helpottavat tdiden suunnittelun resurssien arvioimista.
Kayttajarynmié tulisi luoda ohjelmaan, esim. alihankkijat, sdhkdmiehet, sepdt,
paallysto jne. Kayttdjaryhmien luonnin jalkeen voidaan luoda yksittaisia kayttajia ja

liittdd ne ryhmiin.

User Info Login Info. Update info.
User ho.: J Login J  Updated
Name: Password: J By
Title: A

! cesss . Use Wizards
Emai Last Login: Complete Job ‘izard
Q) Localization

Language: English v

Kaikkien Serticaa kayttavien tulisi luoda henkilokohtainen kayttajatunnus ohjelmaan.

Punaisella huutomerkilld merkatut kohdat on taytettavé kéyttajatunnusta luotaessa.

Modiy.

Kéyttajaoikeudet madritelladn Kayttajaoikeudet -valikossa.



12.4 Osoitekirja

Osoitekirjaa kaytetadn toimittajien tietojen rekisterdimiseen, esim. toimittajat, jotka
toimittavat komponentteja, varaosia tai palveluja. Osoitekirjaan voidaan myds

tallentaa toimituspaikat tilauksia varten.

12.5 Paavalikko ja S -valikko

Functions |

@.mneeemunum &80
-~

EIFLL 2 A £ 4 @

Showln Print Print  Show Show)ob  Show  ShowSpare | Actvate Deactivate  Updatelo
Browser listr  Job instances Procedure  Fartls) Job Job  History (dm
View

Main Menu ORI oo i (12
¥ g} Address Book Indy

Drag 2 column header here ta group by that column

E Jobno ¥+ Componentne. ¥+ Component name T
L] 11106 Fillex/Crommes.
Jdl @ 11106

aml e

Sertican padvalikko on nahtavilld ruudun vasemmassa laidassa, jonka kautta paasee

ohjelman kaikkiin perustoimintoihin kasiksi.



H S OBl

®
-0

Save CTRL+S

CTRL+Q

Refresh F5

CTRL+N

Delete CTRL+D

OO ®ST

Copy CTRL+SKIFT+N

AR

Previous ALT=+PIL OP

Next ALT+PIL NED

Search CTRL=F

Qe dyv

Help

Sertaca-valikko (S-valikko), 10ytyy Sertican ikonin takaa tai painamalla ALT+F.
Valikosta 0ytyvat henkilokohtaiset asetukset (kieli, salasananvaihto) ja ohjelman
asetukset (tallentaminen, kopioiminen jne.) Serticassa toimivat useimmat Mircosoft:n

nappainyhdistelmat, kuten CTRL+S -> tallennus jne.

12.6 Tyokalupalkki

) HAOT 00D K<€ ON & Typetosearch & 4P

Functions
[ RazeanKkesds &0
o Hos Mo
‘T)I}EHO\—J o7 LA T T L) bl (hed | bl

Ruudun ylélaidassa sijaitseva tyokalupalkki nékyy jokaisessa ikkunassa. Vain

aktiiviset ikonit nakyvét. ALT -ndppdint4 painamalla nékyvat oikotiendppaimet.



12.7 Haku

W HAZ 00D K< = =y T x
.
Functions
=] 5 { ) Ay P [ s
& X de e
Showln Show Shew Job Copy Create  Create Job Reet
Browser Job(s)  Mistory Structure Job History
View Companent b
Favorites « x
Address Book ;
8 Account Drag & column header here to group by that column
:/CG;P“'"'L _;,_J Componentno. ¥+ Name ¥~ ParentCompone ¥~ Locafonno. ¥~ Locationnam ¥ - Secfonne. ¥+ Systemno. V- Instlled ¥~ Accountro. ¥ Manudac
o Jo ¥
¥ [Yi Tiaiar Supply D6-02.203
Measurement || AR P
. SparEuParL m Water Supply PlaniNo 1. 17 ] Wiaes Suply. 06-02-200
Reguisition 18 Heat Supgly. 06-02-2002
Bocument 181 Heat Supply FlaniNa . 18 n Heat Sunply 06022003
. i} Electricity Supply 06-02-2003

L=1] Eleciricity Supply Flant No 1. 13 15 Elestrecity Supply 06-02-2003 =
n '

4

Pikahaku , esim. komponentin etsiminen, 10ytyy ruudun ylélaidasta. Hakukenttaan

(1) kirjoitetaan hakusana ja painetaan Enter.

\HO2 00D K<€ >N & fpetosearch & 5P LIS ¢
N
" Functions
= P A
¥ r )
ﬁd -JQ i l»-" e ]
Showln Show . Creste  Create Job Reset Component  Copy Counter
Browser Job(s} Job History
View Job Counter
Favorites Rl Component (112) x
Address Book = R A e S i
Account bl sadisid i — = : . .
’;C‘:W‘ ,‘r" Componentno. ¥ Name ¥~ ParentCompone ¥~ Locationno. Vv Locationnam ¥+ Sectionno. Vv Systemno. Vv Installed 7~ Accountno. ¥+ Manufac *
¢ o = @ i :
Bl Measurement 4 :_ _\M" Supply . : 06-02-2003
& Spare Part m Water Supply PlantNo 1, 17 kY] \Water Supply.
Requsition 8 Heat Suggly
Doiaed 181 Hest Supply PlantNo 1. 18 il Heat Supply
L] Elecinicity Supply
191 Electricity Supply PlantNo 1. 13 15 Electrecity Supply
i )

Tarkempaan hakuun kéytetddn pikahakukentédn vasemmalla puolella olevaa kiikari-

ikonia tai painamalla CTRL+F. Talla haulla voi antaa tarkempia hakukriteereja.

12.8 Velhot/Oppaat

Serticasta 10ytyy velhoja (Wizards), jotka opastavat tiettyjen toimintojen

suorittamisessa, esim. tyohistoria.

N ob istory(drf) s

Welcome to the Job History Wizard

¥

This wizard wil guide you through the process of creating or modfying job history

Vhen finishing this wizard a Job History wil be made ether 25 a templata or 33 final
history.

To continue, clck Next

CDonctshwhsmadagan{m«vletenrcmcdtosavemumnD Back NG—RJ:H Cancel




Velhon voi poistaa kuitenkin kaytosta (kuvassa punaisella korostettu kohta), mutta

tata ei suositella kokemattomalle kayttajalle.

13 KAYTTO

13.1 Komponentti

Komponentit ovat Sertican selkdranka. Jos komponentteja ei ole, ei ole toitakaan.
Komponentit identifioidaan tietyll4& numeroinnilla, jolloin kahdella komponentilla ei
voi olla samaa numeroa. Merenkulussa numeroinnissa kaytetdan SFI -jarjestelmaa.

Komponentti-ikkuna 16ytyy péavalikosta tai selaimen (Browser) Kkautta.

Jarjestelmallinen numerointi helpottaa selaimen ymmartamisté.

..‘H 200 K<2A = & &g

Functions

Favorites «
@ Address Book
Aecount
4 Companent
& Job

Measurement

! Spare Part

Il Reguisition
Document

& Jobs
3 Spare Parts

& 1110600001 -

] Favorites
# main Menu ‘ u;m m:ul‘r!ﬁ ay
15 Job List

Z Browser

3 Task List

@ . Y Crtenl C
" W—— [} Enabled Component (g Disabied Component % Crtical Component

P Spare Pont Job D Job Hstory & Resource &) Document

Login LMC Oulgoing _ incoming Unitno: DKIN Unit name: DK industr Version: 5043

132 Ty6

Ty0 luodaan Tyo-ikkunassa. Tyohon voidaan liittdd useita laskurit (Triggers) ja

varaosia, seka resursseja.



Ty6-ikkunan yldlaidassa on vihred +-ikoni, jota painetaan. Taytetddn pakolliset
kentét (punainen huutomerkki) ja lisatddn laukaisimet. Laukaisimet 16ytyvat ruudun
”kolmannesta” kentdstd. Painetaan +-ikonia ja valitaan listalta mitkd laukaisimet
halutaan tyéhon liittad, Painetaan OK, kun kentat on taytetty.

Varaosat ja resurssit liitetdén tyohon myos ruudun “kolmannessa” kentéssd. Kentdn
yldlaidassa nékyvét vélilehdet tietyille toiminnoille, joita Tyo6-ikkunassa pystyy

tekemaan.

O HAZ 00 KEHIN S

Functions

LX » =
ob
[ x
|
|I Jobro V-~ Name V'~ Componentn ¥~ Component name V'~ Criscal equip V'~ Classification V> Netcate V- SatDate V- Su*
» Gearbax 26101 Fork Lift AOM3 13-05-2009
6 O Filer 26102 Fork Lift ADMA 14-01-2009
15 Gearbax 1110601 Main Drive Urst 1903003 0406208 11
15 Filling Valves No 111020 11106 FillerCrownes 08-03-2004 10iT
Job o, 7 Name: Geabox E
mponent %101 Componertname.  Fork Lit AD143 =
|| Date /Courter
Nest date: o
Net vake Curert everts Ltest v H
H
|| (=) debText
|
{ Favorites
5 Main Menu
Job Hstory
) 3ob st Completed: Hous used
= Browser o
:;h s BLAL ] Resources  SparePats  Procedures Documents
S| Ta il
] 3 | Toggers + Descripion v
4 Business Inteligence » (Counter Trigoer Counter Trigger, 900 Hours, stat at 1450, Courter ro. 26
3 *
Login LMC Outgaing:  Incoming: Unitno: DKIN Unit name: DK industn Version: 5043

13.2.1 Laskurit (Triggers)

Tyon tekemisen ajankohdan madarittelyyn kaytetdan laskureita. Laskurit perustuvat
annettuihin arvoihin ja kun ty0 tyohistoriassa péivitetddn tehdyksi antavat laskurit
uuden ajankohdan tyon suorittamiseen (joka nékyy tydlistalla).
Laskurityypit:
¢ Run Once — Kertaluonteinen, perustuu paivamaaraan
e Calendar — Perustuu toistuvaan paivamaaraan, aikavéliin. Asetettu aika voi
olla esim. joka viikonpéiva, joka keskiviikko, joka kuukauden ensimmainen
maanantai jne.
e Counter — Ajastin voi laskea mitd vain kayttotunneista operaatioiden

maaraan.



e Measurement — Erityyppisid mittalaitteita voidaan kéayttdd komponenttien
valvontaan. Esim. paine, korkeus, varina jne.
Laskureita voidaan yhdistelld samaan tyohon. Ajastimien vélilehti 0ytyy Tyo6-

ikkunan ’kolmannesta” kentésta.

13.3 Tyohistoria

Tyobhistoriassa tehdyt tyot paivitetdan ja lopetetaan, esim. milloin tyd suoritettiin ja
tyén kuvaus. Tyohistorian pystyy luomaan mm. komponentti-ikkunasta: Create Job
History -kuvake ruudun ylalaidassa, ilman tyén olemassa oloa.
Esim.

e Komponentti -> Create Job History

o Kirjoitetaan lyhyt tyoseloste, valitaan valmistumispéiva.

e Viimeistelldan tyohistoria.
Jos ty6historia viimeistelladn, historia on valmis, eiké sitd pysty endd muuttamaan.
Kun tyohistoria on viimeistelemattd, tyd on vield k&ynnissa ja muutoksia
historiatietoihin pystytaan tekeméaan.
Historian luonnin ja paivityksen kuvakkeet l0ytyvat ruudun ylélaidasta mm. Tyo6-,
Tyo6historia- ja komponetti -ikkunoista. Oppaat, eli velhot auttavat historian

luonnissa.

GF‘ CO0OMKCEIN ¢

Functions

— %
=T T \ e D M
299 4 N A R & #
S t Deactivate  Updatelob  Finalize Jot Edit/A
job  instances  Procedure 0 job History (draft) ~History (auto

13.4 Tyblista

Tyolista-ikkunassa ndkee pdivittdiset, tulevat ja vanhentuneet tyot (riippuen
asetuksista). Tarkeimpid ikkunoita paivittaisessa kdytossa.
Tyolista kayttéda varikoodeja tdiden aikatauluihin.



Functions
5 a & g H
View iob o
. x
: Search Criterias .
Pesiod from -t
[ iboo. ¥+ Compmenton. ¥+ | Componsntoane T Job Descrpbion Ve Neddse Vr OngodlreWr |
» s 1106 FillesCrommes Filling Valves No 11020 08-03-2004 8 00e20- 04002
n 1106 FilleeCrowne Centerg el 207206 Compannt
) 1M
Job G
L “ b Tt IPackng. L0125 W25 x H22eed
9(9)S mest
) Punainen —
Estmuted Houn Entmated costy
— = Mybhastynyt tyo
P - SowePan
= {2 SowePutre + Name - Gty v Sock v Owed v locsien v
Jp yob Uit
o New Search Oy
7] rask st =
queres
7 besiness nteligence SearchCriterins

Logn UKC Oty ecpmns: TPy Lot s DiC it re——TYY

Tydlistan hakutoiminnolla tdita voi hakea mm. seuraavin perustein:
e Oman ryhman tyot
o Kiireiset tyot
e Seuraavan viikon tyot
* jne.
Tyodlista aloitussivuksi kirjautuessa ohjelmaan:
e Valitse Options (CTRL+O)
e Valitse Unit > Job
o Nayta tyolista kirjautuessa (Show joblist at login) [X]

13.5 Varaosat

Varaosia kéytetddn huoltotdihin ja komponentteihin, niille ei voi tehda huoltotdita.

Varaosia voidaan liittda tydhon ja komponenttiin, niiden omissa ikkunoissaan.

13.5.1 Varastot

Varastot sisaltavat toimittajat, paikat ja varaosien méaran. Tyohistoriaan merkitty
varaosien kulutus automaattisesti laskee varastojen tavaramaéria. Liian alhainen

maara aiheuttaa varoituksen.



13.6 Tilaus

Varaosatilaukset voidaan luoda tilaus-ikkunassa. Painetaan vihreda +-ikonia

tyokalupalkissa ja muokattavissa olevat kentat ovat valkoisina.

X
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Vasta kun tilaus on tallennettu, se voidaan tulostaa ja ldhett&a toimittajalle.

Tilaus voidaan tehdd myods Tyo-ikkunan kautta. Ruudun ylélaidassa on Create
Requisition -kuvake. Valitaan toimittaja ja tili, tilausaikataulu ja Kirjoitetaan
lisatiedot.

Receive- ja Receive All-kuvakkeet auttavat tilauksen/tilauksien vastaanotossa. Kun

tilaus on vastaanotettu, varastojen méarat automaattisesti paivittyvat.

13.7 Dokumentit

Dokumentit voivat olla mm. manuaaleja, piirroksia, kuvia jne. Dokumentteja voidaan
liittdd ty6hon, tyohistoriaan, komponentteihin ja varaosiin.

Dokumentit tallennetaan jaettuun kansioon ja lisdys tapahtuu joko Dokumentit -
ikkunassa tai kohteen ikkunassa, johon dokumentti lisataan.

Esim. tyohistoriassa tehdyn tyon tydvaiheista voidaan ottaa kuvia ja liittdd ne

tyoselosteeseen.



